SONY

Guia de ayuda

REPRODUCTOR DE MUSICA DIGITAL
NW-ZX300/ZX300A

Consulte este manual cuando tenga problemas o cuando no sepa como utilizar el WALKMAN®.

El color de los Walkman vendidos en algunos paises/regiones podra variar de los mostrados arriba.

Esta “Guia de ayuda” ofrece informacioén sobre la version mas reciente del software del sistema
Walkman.

Actualice el software del sistema a la version mas reciente para disfrutar de las funciones mas
avanzadas.

Funciones aifadidas a la ver. 1.1.0

aptX HD se ha agregado al cédec Bluetooth compatible.

Funciones ainadidas a la ver. 2.00

Se ha afadido la funcién Receptor Bluetooth.

Se ha anadido la funcion Procesador de vinilo a la configuracion de la calidad de sonido.

Se ha anadido la funcion Medidor de picos digital a las opciones de disefio de la pantalla de reproduccion.

Se ha anadido una funcién para afiadir manualmente imagenes de portada a los albumes.

Se ha anadido la funcion [Editar nombre lista de reproduccién] al menu emergente en la pantalla de biblioteca.
Se ha anadido la funcién [Entrada de texto] al menu [Ajustes del reproductor] en [Ajustes basicos].



El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Introduccion

Sitios web de registro de clientes

Antes del primer uso

Manuales e informacion general del Walkman

Comprobacién del contenido del paquete

Establecer la configuracién inicial

Instalacién de Music Center for PC (Windows)

Instalacién de Content Transfer (Mac)

Alimentacion / carga

Encendido y apagado del Walkman

Impedir operaciones involuntarias (HOLD)

Carga de la bateria

Prolongacion de la vida util de la bateria

Notas sobre la carga de la bateria

Tarjetas microSD

Uso de una tarjeta microSD

Notas sobre las tarjetas microSD

Funciones basicas

Componentes y controles

Operaciones de la pantalla

— Como utilizar las distintas pantallas del Walkman

Pantalla de biblioteca

Pantalla de reproduccion

Pantalla Cola de reproduccion

Pantalla de lista de marcada




Pantallas de configuracién de calidad de sonido

Pantalla USB-DAC

Pantalla Receptor Bluetooth

Lista de iconos mostrados en el area de informacién

Ajuste del volumen

Funcionamiento del volumen segun las directivas europeas y coreanas

Examinar la guia de funcionamiento

Transferencia de musica

Preparacién de contenido de musica

Comprar contenido de Audio de alta resolucion

Uso de un ordenador Windows

Transferir contenido desde un ordenador Windows con Music Center for PC

Transferencia de contenido mediante el Explorador de Windows

Importar contenido del Walkman a Music Center for PC

Uso de un ordenador Mac

Transferir contenido desde un ordenador Mac con Content Transfer

Transferencia de contenido mediante MacFinder

Agregar informacién de letras con un ordenador

Notas sobre la transferencia de contenido desde un ordenador

Reproduccion / organizacion / eliminacién de musica

Reproduccién de musica

Métodos de reproduccion

Usar [Canales SensMe™]

Visualizacion de la letra

Obtener informacion de la letra

Visualizacién de la letra

Administrar listas de reproduccion en el Walkman

Gestion de los marcadores en el Walkman

Eliminacién de pistas del Walkman

Ver una guia para disfrutar de sonido de gran calidad




Disfrutar de la musica a través de una conexién inalambrica

Disfrutar de la musica con un dispositivo de audio Bluetooth (modo de transmision Bluetooth)

— Conectar el Walkman a un dispositivo Bluetooth no emparejado por primera vez

— Conectar el Walkman a un dispositivo Bluetooth

— Conexiones de un solo toque con un dispositivo Bluetooth (NFC)

Configuracion de la funcion Bluetooth (modo de transmision de Bluetooth )

Disfrutar de la musica desde un teléfono inteligente (modo de recepcion Bluetooth)

Conexion del Walkman por primera vez a un teléfono inteligente no emparejado

Conexion del Walkman a un teléfono inteligente emparejado

— Conexiones de un solo toque con un teléfono inteligente (NFC)

- Configuracion de la funcion Bluetooth (modo de recepcion Bluetooth)

Notas sobre la funcion Bluetooth

Funciones diversas

Disfrutar de contenido de musica en un ordenador con calidad de sonido Walkman (funcion USB-DAC)

Ajustar la configuracion de calidad de sonido

Usar el modo de Almacenamiento masivo USB

Reiniciar / Formatear / Inicializar

Reinicio del Walkman

Restablecer/Formatear/Inicializar el Walkman

Formatear una tarjeta microSD

Informacion de versién / Actualizaciones del sistema

Consultar informacién sobre el Walkman

Actualizacion del software del sistema del Walkman

Uso de botones de acceso directo desde el panel de configuracién rapid

Menu Configuracion

Anuncio

Notas sobre el manejo del Walkman

Notas sobre los auriculares

Notas sobre |a bateria integrada




Notas sobre el software

Notas sobre los datos de muestra

Informacién general

Mantenimiento

Sitio web de asistencia a clientes

Especificaciones

Especificaciones

Vida util de la bateria

Numero maximo de canciones que se pueden grabar

Formatos admitidos

Requisitos del sistema

Solucién de problemas

Alimentacién / carga

La bateria recargable integrada se agota rapidamente incluso después de cargar completamente el Walkman.

¢ Cual es la vida util de la bateria?

¢ Puedo sustituir la bateria recargable integrada yo mismo?

Tarjetas microSD

El ordenador no reconoce la tarjeta microSD del Walkman.

El Walkman no reconoce una tarjeta microSD.

Reproduccién de musica

Hay una pista duplicada en el Walkman.

El Walkman no puede reproducir contenido transferido.

Otros

Se ha derramado liquido (agua,_café, etc.) en el Walkman.
Ha lavado el Walkman en la lavadora.

El Walkman no funciona correctamente.

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation



SONY

Guia de ayuda

REPRODUCTOR DE MUSICA DIGITAL
NW-ZX300/ZX300A

Sitios web de registro de clientes

Le recomendamos que registre el Walkman para obtener el mejor servicio al cliente.

Para clientes en Estados Unidos:

http://www.sony.com/walkmanreg/

Para clientes en Canada:

Inglés

http://www.Sony.ca/Registration

Francés

http://www.Sony.ca/Enregistrement

Para clientes en América Latina:

http://www.sony-latin.com/registration

Para clientes en Europa:
www.sony.eu/mysony
Para clientes en Asia, Oceania, Oriente Medio o Africa:

Inglés/Coreano/Chino tradicional

http://www.sony-asia.com/dmpwalkman/register/

Chino simplificado

https://www.sonystyle.com.cn/b2c_sony/b2c¢/productRegister.do

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Antes del primer uso

Gracias por haber adquirido un Walkman.

Para obtener informacion sobre legislacion, normativa y derechos de marcas comerciales, consulte la “Informacion
importante” que se suministra con el software. Para leerla, instale en el ordenador el software que se suministra.

Antes de empezar a utilizar el Walkman, lea los temas en [Tema relacionado].

Todas las demas marcas comerciales y marcas comerciales registradas son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de sus respectivos propietarios. En este manual no se indican las marcas TM y ®.

Antes de empezar a utilizar el Walkman, consulte la siguiente informacion.

Nombre del modelo

En esta [Guia de ayuda] aparecen varios nombres de modelo. Algunos modelos no estan disponibles segun el pais o
region donde haya adquirido el Walkman.

Requisitos del sistema informatico

Cuando vaya a conectar el Walkman a un ordenador, compruebe los requisitos del sistema del ordenador.

Carga de la bateria
Es posible que la bateria esté baja la primera vez que utilice el Walkman. Cargue la bateria antes de usarlo.

Tarjetas microSD

Las siguientes tarjetas de memoria se conocen como [tarjetas microSD] en esta [Guia de ayudal].
Tarjetas microSD

Tarjetas microSDHC
Tarjetas microSDXC

Imagenes e ilustraciones

Las imagenes en pantalla y las ilustraciones que se muestran en esta [Guia de ayuda] solo sirven como referencia.
Pueden ser diferentes del producto real o de la visualizacion en pantalla.

El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

Tema relacionado
Manuales e informacién general del Walkman
Requisitos del sistema



» Carga de la bateria

= Notas sobre el manejo del Walkman
= Notas sobre los auriculares

» Notas sobre la bateria integrada

» Notas sobre el software

» Notas sobre los datos de muestra

» Informacién general

» Mantenimiento

» Sitio web de asistencia a clientes
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Manuales e informacion general del Walkman

Sony proporciona los siguientes manuales e informacion sobre el Walkman.
Los manuales proporcionados explican las siguientes funciones y operaciones.

Funciones basicas.
Funciones Unicas que requieren explicaciones.
Operaciones complejas que requieren instrucciones.

Guia de ayuda

Esta Guia de ayuda solo proporciona los procedimientos operativos estandar.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del
producto.

Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

Como ocurre con cualquier traduccidon automatica, la traducciéon no es sensible al contexto y es posible que el texto no
se haya convertido con el significado deseado originalmente.

En consecuencia, es posible que la traduccion no siempre refleje el contenido original.

Coémo transferir contenido al Walkman.

Codémo utilizar diversas funciones.
Notas sobre el uso del Walkman.

Guia de inicio (impresa)

Pasos basicos para empezar a oir musica después de haber comprado el Walkman.

Manual de instrucciones (impreso)

Notas sobre el uso del Walkman
Informacién de cumplimiento
Como obtener acceso a [Informacion importante]

Informacién importante (suministrada con la memoria del Walkman)

Informacion acerca de los derechos de autor, las leyes y normativas
Para leer el archivo, instale en el ordenador el software suministrado.

Sitio web de asistencia a clientes (en linea)

Consulte [Sitio web de asistencia a clientes] en esta [Guia de ayudal].

La informacién mas reciente sobre el Walkman
Preguntas mas frecuentes

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.



Tema relacionado

» Sitio web de asistencia a clientes
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Comprobacién del contenido del paquete

Walkman (1)

Cable USB (1)

Guia de inicio

Manual de instrucciones

Nota

No se suministran auriculares ni tarjeta microSD con el Walkman.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Establecer la configuracion inicial

Cuando se encienda el Walkman por primera vez, se iniciara el asistente de configuracion inicial.
Puede establecer los siguientes elementos durante la configuracion inicial.

Idioma
Fecha y hora

o Mantenga pulsado el botén ([1]) durante 2 segundos hasta que se encienda el Walkman.

Se iniciara el asistente de configuracion inicial. Confirme el mensaje y puntee |5l -

e Seleccione el idioma y puntee I3l

o Establezca la fecha y hora y, a continuacion, puntee en .

Siga las instrucciones en pantalla.
Puede ver la pantalla [Guia del mejor sonido], si lo prefiere.

Nota

El Walkman no muestra un reloj. La configuracién del reloj se utiliza para la gestion de datos.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Instalacion de Music Center for PC (Windows)

Music Center for PC es una aplicacion para ordenadores Windows. Utilice la versidon mas reciente de Music Center for
PC.
Puede utilizar Music Center for PC para realizar las siguientes operaciones.

Importacién en un ordenador de contenido (por ejemplo, musica) procedente de CD.

Organizar y administrar el contenido.
Por ejemplo, puede crear listas de reproduccion.

Transferencia de contenido de un ordenador al Walkman.
Confirme los requisitos del sistema antes de instalar Music Center for PC.

o Acceda al sitio web de descargas de Music Center for PC.

http://www.sony.net/smc4pc/

e Instale Music Center for PC.

Para obtener informacion detallada sobre la instalacion, consulte [Descargar] — [Procedimiento de instalacién] en el
sitio web de soporte de Music Center for PC. (http://www.sony.net/smc4pc/)

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

Tema relacionado
Preparacion de contenido de musica
Transferir contenido desde un ordenador Windows con Music Center for PC

Requisitos del sistema

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Instalacion de Content Transfer (Mac)

Content Transfer es una aplicacion para ordenadores Mac. Utilice la version mas reciente de Content Transfer. Puede
transferir contenido que gestione en iTunes o Finder. Puede simplemente arrastrar y colocar las pistas o albumes para
transferirlos a Walkman.

Confirme los requisitos del sistema antes de instalar Content Transfer.

o Acceda al instalador de Content Transfer.

http://www.sony.net/ct-mac/

e Abra el archivo descargado.

[ContentTransfer.dmg] se guardara automaticamente en la carpeta de descarga. La carpeta se puede abrir
automaticamente.

e Instale Content Transfer.

Ejecute [ContentTransfer.pkg]. Siga las instrucciones en pantalla. Cuando haya terminado la instalacion, se
mostrara .

Nota

Reinicie el ordenador cuando se le solicite. Siga las instrucciones en pantalla.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Preparacion de contenido de musica
Transferir contenido desde un ordenador Mac con Content Transfer
Requisitos del sistema

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Encendido y apagado del Walkman

o Mantenga pulsado el botén ([1]) durante 2 segundos hasta que se encienda el Walkman.

Cuando se encienda el Walkman por primera vez, se iniciara el asistente de configuracion inicial. Siga las
instrucciones en pantalla.

Puede establecer los siguientes elementos durante la configuracion inicial.

Idioma
Fecha y hora

Para apagar el Walkman

Mantenga pulsado el botén ([1]) durante 2 segundos mientras la pantalla esta activada.
Siga las instrucciones en pantalla para apagar el Walkman.
Libere la funcion HOLD si esta activada.

Sugerencia

La pantalla se apagara automaticamente si no se utiliza el Walkman durante un determinado periodo de tiempo. Para encender
la pantalla, pulse el boton ([1]).

Para ahorrar energia de la bateria, seleccione [Encendido auto. des.]. El Walkman se apagara automaticamente.
Puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.

E — [Ajustes] — [Ajustes del reproductor] ([Ajustes basicos]) — [Encendido auto. des.].

Nota

El Walkman no muestra un reloj. La configuracion del reloj se utiliza para la gestion de datos.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

Tema relacionado
Impedir operaciones involuntarias (HOLD)

Establecer la configuracion inicial

15
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Impedir operaciones involuntarias (HOLD)

Puede bloquear el Walkman para evitar el funcionamiento accidental del boton.

o Deslice el interruptor ([1]).

La funcion HOLD se activa. No se puede utilizar los botones del Walkman o la pantalla tactil. Solo esta activo el
boton ([2]) y puede utilizarlo para realizar las siguientes operaciones.

Encender o apagar la pantalla.
Encender el Walkman (2 segundos).
Reiniciar el Walkman (8 segundos).

Para habilitar la operacion de la pantalla
Puede habilitar la operacién de la pantalla tactil mientras esté activa la funcion HOLD.

1. Puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
=] - [Ajustes] — [Ajustes del reproductor] ([Ajustes basicos]).

2. Puntee en [Desactivar panel tactil cuando el botén HOLD esté activo] para quitar una marca de verificacion.
Si desea evitar operaciones de pantalla tactil accidentales, agregue de nuevo una marca de verificacion.

Sugerencia
Deslice el interruptor ([1]) en la direccion opuesta de la flecha para liberar la funcion HOLD.

Mientras la funcion HOLD esté activada, parpadeara cuando accione un boton.

Cuando la funcién HOLD esta habilitada, no se puede apagar el Walkman. Libere la funcién HOLD.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado

Componentes y controles
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Carga de la bateria

o Conecte el Walkman a un ordenador encendido a través de USB.

Se ilumina el indicador de carga.
Cuando haya finalizado la carga, el icono de estado de la bateria cambiara a @l
A continuacion, se apaga el indicador de carga.

e Desconecte el Walkman del ordenador.

Sugerencia

Para obtener mas informacion sobre cuanto tiempo tarda en cargarse la bateria completamente, consulte [Especificaciones].

Nota

Si el nivel de bateria del Walkman es insuficiente, el ordenador no reconocera el Walkman. La pantalla del Walkman no se

activara si es asi. Si esto ocurre, cargue la bateria totalmente. Pueden pasar unos 10 minutos hasta que se encienda la pantalla
del Walkman.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

Tema relacionado
Prolongacion de la vida util de la bateria
Notas sobre la carga de la bateria
Especificaciones

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Prolongacioén de la vida util de la bateria

Puede reducir el consumo de bateria utilizando el Walkman de la siguiente manera.
La duracion de la bateria depende de las condiciones de uso. Para obtener mas informacion sobre la duracion de la
bateria, consulte [Vida util de la baterial.

Apague la alimentacion manualmente cuando no utilice el Walkman.
Establezca [Encendido auto. des.]. El Walkman se apagara automaticamente.
(F=] - [Ajustes] — [Ajustes del reproductor] ([Ajustes basicos]) — [Encendido auto. des.].)

Ajuste un tiempo mas corto para [Tempor. Apagado Pantalla].
(E — [Ajustes] — [Ajustes del reproductor] ([Ajustes basicos]) — [Tempor. Apagado Pantalla].)

Ajuste el brillo de la pantalla.

Desactive todos los ajustes de calidad de sonido.
Desactive la funcion Bluetooth cuando no la esté utilizando.
Desactive la funcion NFC cuando no la esté utilizando.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Carga de la bateria
Encendido y apagado del Walkman
Menu Configuracion
Pantallas de configuracién de calidad de sonido
Conexiones de un solo toque con un dispositivo Bluetooth (NFC)
Uso de botones de acceso directo desde el panel de configuracion rapida
Notas sobre la bateria integrada
Visualizacién de la letra

Vida util de la bateria

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Notas sobre la carga de la bateria

El tiempo de carga varia en funcion de las condiciones de uso de la bateria.

Si la bateria se ha cargado lo suficiente, pero la duracion de la bateria se ha reducido a aproximadamente la mitad
de lo normal, es posible que la bateria se haya degradado. Pdngase en contacto con el distribuidor de Sony o Sony
Service Center mas cercano.

Puede que el ordenador no reconozca el Walkman en las situaciones siguientes.

Cuando conecte el Walkman al ordenador por primera vez.

Cuando el Walkman no se haya utilizado durante un largo periodo de tiempo.

Cargue el Walkman durante 10 minuto, aproximadamente. El Walkman puede empezar a funcionar con
normalidad.

Cuando la temperatura ambiente excede el limite recomendado, aparece el icono en la pantalla y la carga se
detiene a la fuerza. Cargue la bateria a una temperatura ambiente de entre 5 °C y 35 °C .

La bateria se puede recargar aproximadamente 500 veces desde un estado completamente agotado. El nUmero
exacto de veces puede variar segun las condiciones de uso.

Para impedir el deterioro de la bateria, cargue la bateria al menos una vez cada 6 meses.

La carga no se garantiza si se usa un ordenador modificado o de fabricaciéon casera.

La carga desde un concentrador USB solo se garantiza si se utiliza un concentrador USBautoalimentado con un
logotipo autorizado.

No conecte el Walkman a un ordenador durante un largo periodo de tiempo cuando el ordenador no esté conectado
a una fuente de alimentacion de CA. En caso contrario, puede que se agote la bateria del ordenador.

Mientras el Walkman esté conectado a un ordenador, siga las precauciones siguientes. En caso contrario, es posible
que el Walkman no funcione correctamente.

No encienda el ordenador.

No reinicie el ordenador.

No active el ordenador desde el modo de suspension.
No apague el ordenador.

El Walkman puede calentarse mientras se carga. No se trata de un fallo de funcionamiento.

La escala del indicador de bateria no se corresponde exactamente con el nivel de bateria restante. Consulte el
indicador de la bateria como guia.

Cuando cargue el Walkman usando un ordenador, no quite el cable USB mientras esté transfiriendo datos. Si se
desconecta el cable USB, los datos del Walkman puede perderse.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Carga de la bateria
Prolongacion de la vida util de la bateria
Notas sobre la bateria integrada
Vida util de la bateria
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Uso de una tarjeta microSD

Este tema incluye instrucciones para las siguientes operaciones.

Insertar una tarjeta microSD en el Walkman.

Retirar una tarjeta microSD del Walkman.

Dar formato a una tarjeta microSD en el Walkman.

Para utilizar una tarjeta microSD en el Walkman, primero debera formatear la tarjeta microSD en el Walkman.

o Inserte una tarjeta microSD.

Abra la cubierta de la ranura de tarjetas microSD ([1]).

Inserte una tarjeta microSD hasta que encaje en su lugar ([2]). Asegurese de insertar la tarjeta microSD en la
direccién correcta. Las clavijas de contacto doradas deben orientarse hacia arriba.

Cierre la cubierta ([1]).

|

=

El Walkman iniciara la actualizacion de la base de datos.
Cuando la actualizacion haya finalizado, aparecera la pantalla de biblioteca.

e Dé formato a la tarjeta microSD.

Puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.

F=] - [Ajustes] — [Ajustes del reproductor] ([Ajustes basicos]) — [Restaurar/Formato] — [Formatear tarjeta SD].
Siga las instrucciones en pantalla. Asegurese de confirmar los mensajes detenidamente.

Para quitar la tarjeta microSD

Antes de quitar una tarjeta microSD del Walkman, desmonte primero la tarjeta microSD desde el Walkman.

1. En la pantalla de biblioteca, puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
=] - [Ajustes] — [Ajustes del reproductor] ([Ajustes basicos]) — [Montar/desmontar tarjeta SD] — [Aceptar].

2. Abra la cubierta de la ranura de tarjetas microSD. Asegurese de que el indicador de acceso ([1]) esté apagado.
=

T

J: —
7

3. Presione la tarjeta microSD hacia el interior de la ranura para tarjeta microSD.
La tarjeta microSD sobresaldra hacia el exterior.

23



4. Retire la tarjeta microSD. A continuacion, cierre la cubierta de la ranura de tarjetas microSD.

Nota

En el Walkman, no es posible intercambiar datos entre la memoria del Walkman y una tarjeta microSD.
Si el Walkman no reconoce la tarjeta microSD, retire y vuelva a insertar la tarjeta microSD en el Walkman.
No introduzca ningun objeto distinto de una tarjeta microSD en la ranura para tarjeta microSD.

Si la tarjeta microSD insertada contiene una gran cantidad de datos, el Walkman puede tardar unos 10 minutos 0 mas en
actualizar la base de datos.

Cuando retire la tarjeta microSD, la siguiente informacion se eliminara.
El contenido que se esta reproduciendo actualmente.
La posicion de reproduccion.
Las pistas y el orden de reproduccién en la pantalla de cola de reproduccion
Informacién de marcadores para las pistas de la tarjeta microSD.

Formatear una tarjeta microSD eliminara todos los datos almacenados en la tarjeta microSD. Guarde una copia de seguridad de
los datos importantes.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Notas sobre las tarjetas microSD

Formatear una tarjeta microSD

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Notas sobre las tarjetas microSD

Utilice una microSD tarjeta que se haya formateado en el Walkman. Sony no garantiza el funcionamiento de otras
tarjetas microSD.

Sony no garantiza todas las operaciones para tarjetas microSD que se utilizan en varios dispositivos.

Formatear una tarjeta microSD eliminara todos los datos almacenados en la tarjeta microSD. Guardar una copia de
seguridad de antemano.

No deje una tarjeta microSD al alcance de nifios pequefios. Los nifios pequefios pueden tragar accidentalmente la
tarjeta microSD.

Desmonte la tarjeta microSD ([Montar/desmontar tarjeta SD]) del Walkman antes de quitar una tarjeta microSD. En
caso contrario, es posible que el Walkman no funcione correctamente.

Sony no garantiza el funcionamiento de todos los tipos de tarjetas microSD compatibles con el Walkman.

Los datos pueden resultar dafiados en las situaciones siguientes.

Cuando una tarjeta microSD se elimina durante una operacion de lectura o escritura.
Cuando el Walkmanse apaga durante una operacion de lectura o escritura.
Cuando una tarjeta microSD se utiliza en una ubicacién donde hay electricidad estatica o ruido eléctrico.

Sony no asume ninguna responsabilidad por cualquier pérdida o dafo de los datos almacenados. Sony recomienda
guardar una copia de seguridad de los datos importantes con regularidad.
Siga las precauciones siguientes cuando manipule tarjetas microSD.

No apriete con fuerza una tarjeta microSD.

No doble una tarjeta microSD.

No deje caer una tarjeta microSD.

No desmonte una tarjeta microSD.

No modifique una tarjeta microSD.

No exponga una tarjeta microSD al agua.

No deje una tarjeta microSD en el interior caliente de un automovil.
No deje una tarjeta microSD a la luz directa del sol.

No deje una tarjeta microSD cerca de un calefactor.

No deje una tarjeta microSD en un lugar humedo.

No deje una tarjeta microSD en una ubicacion donde estén presentes sustancias corrosivas.

Siga las precauciones siguientes con respecto a la ranura para tarjeta microSD.

Inserte las tarjetas microSD en la ranura para tarjetas microSD en la direccién correcta.
No introduzca ningun objeto distinto de una tarjeta microSD en la ranura para tarjeta microSD.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Uso de una tarjeta microSD

Formatear una tarjeta microSD

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Componentes y controles
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1. Pantalla tactil
Puntee en los iconos o elementos de la pantalla para hacer funcionar el Walkman.

2. Lampara de carga
La lampara se ilumina mientras el Walkman se esta cargando.

3. Orificio para correa
Monte una correa para la mufieca (no suministrado).

4. Conector WM-PORT

Conecte el cable USB (suministrado).
Conecte accesorios compatibles con WM-PORT (no suministrado).

5. Boton ¢y (Encendido/Apagado)

Pulse el botdn para encender o apagar la pantalla.
Mantenga pulsado el boton durante 2 segundos para encender o apagar el Walkman.
Si el funcionamiento no es estable, mantenga pulsado el botén durante 8 segundos para reiniciar el Walkman.

6. Botones + (*1)/— (volumen)
Presione los botones para ajustar el volumen.

7. Botones de funcionamiento de reproduccion
p=11(* 1): Presione el botdn para iniciar o pausar la reproduccion.
¢« / »¥1: Presione los botones para saltar dentro de la pista actual o a la pista anterior o siguiente.
Mantenga presionados los botones para un rebobinado rapido o para la reproduccion de avance rapido.

8. Conmutador HOLD
Deslice el interruptor para bloquear los botones de operacién en el Walkman. Esto permite evitar accionar los
botones accidentalmente.
Blogueado (no funciona)

HOLD & | £

Liberado (funciona)
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9. Antena Bluetooth integrada
La antena permite al Walkman conectarse con dispositivos Bluetooth.
No cubra la antena cuando haya una conexién Bluetooth activa. De lo contrario, la conexion puede interrumpirse.

10. Conector para auriculares (Mini estéreo) (*2)
Conecte los auriculares con un miniconector estéreo.
Empuje la clavija de los auriculares hasta que encaje en su lugar.
Conecte los auriculares correctamente. En caso contrario, el sonido de salida se deteriorara.

11. Conector para auriculares (equilibrado estandar) (*2)

Conecte los auriculares con un enchufe estandar equilibrado.

Empuje la clavija de los auriculares hasta que encaje en su lugar.

Conecte los auriculares correctamente. En caso contrario, el sonido de salida se deteriorara.

Conecte los auriculares pasivos (*3) solamente a la toma de auriculares (Equilibrado estandar).

Si utiliza un cable de audio para conectar el conector de auriculares (Equilibrado estandar) al conector de linea
de entrada de un dispositivo de audio, puede dafar el dispositivo.

- T
= — L-
| k- BELARCED : R+
I BT
—— Open

12. Marca N
Toque la marca N en un dispositivo Bluetooth con esta marca.
El dispositivo Bluetooth debe admitir la funcion NFC.
Puede conectar el dispositivo Bluetooth al Walkman.

13. Indicador de acceso
No retire la microSD mientras el indicador de acceso esté encendido.

14. Cubierta de la ranura de tarjeta microSD
Abra la tapa para insertar una tarjeta microSD.

15. Ranura para tarjeta microSD
Inserte una tarjeta microSD hasta que encaje en su lugar.

Nota en la superficie frontal del Walkman

En la superficie delantera del Walkman se utiliza cristal mate. El cristal evita que se adhieran las huellas dactilares y
permite deslizar los dedos con mayor facilidad mientras se utiliza el Walkman.

El cristal mate tiene una superficie irregular. Debido a esta caracteristica, puede resultar dificil eliminar las rayaduras o
la suciedad. No toque la superficie con los objetos siguientes.

Productos metalicos hechos de aluminio o magnesio (auriculares, camaras, llaveros, monedas, etc.)
Materiales de embalaje que contengan papel de aluminio (envases de goma de mascar, chocolate, pastillas, etc.)

Sony recomienda usar un estuche o una bolsa para proteger la superficie del cristal.

*1  Hay puntos tactiles en el boton m-11 y el boton +.Los puntos tactiles pueden ayudarle a utilizar los botones sin mirarlos.

*2 Cuando los auriculares estén conectados a ambos conectores de auriculares (Mini estéreo y Equilibrado estandar), se daréa prioridad a una de
las salidas de conector para auriculares (Equilibrado estandar).
Desconecte la conexion Bluetooth para utilizar auriculares con cables.

*3  Auriculares pasivos: Auriculares sin funcion de Supresién del ruido ni Bluetooth.
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El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.
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Coémo utilizar las distintas pantallas del Walkman

Este tema explica el disefio de las distintas pantallas con la pantalla de reproduccion ([A]) en el centro. Deslice la
pantalla de reproduccion [A] para cambiar a otras pantallas (arriba/abajo/izquierda/derecha).

[A] Pantalla de reproduccion

Puede controlar las operaciones de reproduccion desde la pantalla de reproduccion. También puede establecer varias
configuraciones para la reproduccion.
[B] Pantalla de biblioteca

Puede seleccionar pistas desde la pantalla de biblioteca. Las pistas se clasifican en distintas categorias (como [Todas
las Canciones], [Album], [intérprete], etc.).
Puede cambiar a funciones que no sean la reproduccién de musica (USB-DAC y receptor Bluetooth).
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Pantalla de cola de reproduccién

Puede consultar la lista de pistas que reproducira el Walkman con la configuracién actual.

[D] Pantalla de lista de marcada

Puede escuchar las pistas que haya registrado previamente en una lista marcada.
Puede agregar pistas a listas marcadas en la pantalla de reproduccién, etc.
Las siguientes operaciones pueden realizarse desde esta pantalla.

Agregar pistas a una lista marcada.

Eliminar pistas de una lista marcada.

Cambiar el orden de las pistas de una lista marcada.
Agregar pistas a listas de reproduccion.

Comprobar los detalles de la informacion de la pista.

[E] Pantallas de configuracion de calidad de sonido

Puede establecer distintos ajustes de calidad de sonido.

Puede guardar la configuracién de calidad de sonido como ajustes preestablecidos. Puede almacenar hasta 3 ajustes
preestablecidos.

Ecualizador/control de tono
DSEE HX

Linealizador de fase CC
Normalizador Dinamico
Procesador de vinilo

Sugerencia

También puede configurar los ajustes de calidad de sonido en el menu. Puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
F=] - [Ajustes] — [Ajustes de sonido] ([Sonido]).

Botones de funcionamiento basicos

Hay 4 botones de funcionamiento basicos en la parte inferior de cada pantalla. Es posible que estos botones no siempre
estén activos, en funcion de la pantalla.

(atras)

Puntee en el boton para volver a la pantalla anterior.

(ir a la pantalla de reproduccion)
Puntee en el botdn para volver a la pantalla de reproduccion.

[@ (biblioteca)

Puntee en el boton para mostrar la pantalla de biblioteca.

=3 (opciones/configuracion)
Puntee en el botdn para mostrar los menus de opciones/configuracion.

Puede establecer varias configuraciones para el Walkman.
Los elementos de menu disponibles pueden variar dependiendo de la pantalla o la configuracién. Para establecer la

configuracién basica para el Walkman, seleccione el menu [Ajustes].
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Botones de operaciones basicas de reproduccion

Hay botones de operaciones basicas de reproduccion en la parte inferior de cada pantalla.

© (reproducir)/@ (pausa)
Puntee en ° para iniciar la reproduccion.

Mientras el Walkman esté reproduciendo una pista, puntee @ para pausar la reproduccion.

@ (retroceso rapido)

Puntee en el boton para volver al principio de la pista actual o la pista anterior. Mantenga pulsado el boton para
retroceder rapidamente en la reproduccion.

© (avance rapido)
Puntee en el botdn para saltar al principio de la siguiente pista. Mantenga pulsado el botén para la reproduccion de
avance rapido.

(orden aleatorio de reproduccion)
Puntee en el botén para ordenar de forma aleatoria la reproduccion.

(repetir reproduccion)
Puntee en el botdn para repetir la reproduccion. Puede repetir una o todas las pistas.

Sugerencia

Arrastre la barra de escala de tiempo para cambiar la posicion de reproduccion de una pista.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Pantalla de biblioteca
Pantalla de reproduccion
Pantalla Cola de reproduccion
Pantalla de lista de marcada
Pantallas de configuracion de calidad de sonido
Métodos de reproduccion
Pantalla USB-DAC

Pantalla Receptor Bluetooth

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Pantalla de biblioteca

Puede seleccionar pistas desde la pantalla de biblioteca. Las pistas se clasifican en distintas categorias (como [Todas
las Canciones], [Album], [intérprete], etc.).
Puede cambiar a funciones que no sean la reproduccion de musica (USB-DAC y receptor Bluetooth).

Para mostrar la pantalla de biblioteca

Deslice la pantalla de reproduccién hacia abajo.
También puede puntear |E| en la parte inferior de la pantalla para mostrar la pantalla de biblioteca.

1. Botones de funcién
Puede cambiar a las siguientes funciones.

USB-DAC

Receptor Bluetooth

2. Categorias de musica ([Todas las Canciones], [Album], [intérprete], etc.)
Cada pista se clasifica en varias categorias. Seleccione una pista en la categoria que desee.

3. Indicador de la pagina
El numero de puntos representa el numero de paginas disponibles.

4. Subcategorias

Después de seleccionar una categoria de musica, seleccione una subcategoria hasta que encuentre la pista
deseada.

Puede consultar los cédecs de las pistas, tales como FLAC. Los cddecs para formatos de audio de alta resolucion
aparecen en color.

Menu de opciones/configuracion

Puntee en E para mostrar el menu.
Los elementos de menu disponibles pueden variar dependiendo de la pantalla o la configuracion.
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Ajustes Seleccione el elemento para mostrar el menu de configuracion.

Seleccione el elemento para establecer qué categorias se muestran o no se

Sel. elementos para mostrar
muestran.

Restablecer orden vis. de

elem Seleccione el elemento para mostrar las categorias predeterminadas.

Ver ayuda Seleccione el elemento para ver la guia de funcionamiento.

Menu emergente

Puntee en |8 para mostrar el ment emergente. |l aparece al lado de cada elemento de una lista de subcategorias.
Los elementos de menu disponibles pueden variar dependiendo de la pantalla o la configuracién.

Seleccione el elemento para agregar una pista o un elemento de subcategoria a la

Agregar a Lista Marcada
greg lista marcada.

Agregar a la lista de Seleccione el elemento para agregar una pista o un elemento de subcategoria a una
reproduccion lista de reproduccion.

Informacién detallada de la

.. Seleccione el elemento para mostrar los detalles de la pista.
cancion

Seleccione el elemento para eliminar la pista, carpeta o lista de reproduccién

Eliminar .
seleccionada.

Editar nombre lista de

.. Seleccione el elemento para cambiar el nombre de la lista de reproduccion.
reproduccion

Eliminar de la lista de

.. Seleccione el elemento para quitar la pista seleccionada de la lista de reproduccion.
reproduccion

Sugerencia

Puede arrastrar y colocar los iconos de categoria para cambiar el orden.

También puede mostrar el menu emergente si mantiene presionado un elemento de la lista.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Como utilizar las distintas pantallas del Walkman
Reproduccion de musica
Pantalla USB-DAC
Pantalla Receptor Bluetooth

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Pantalla de reproduccion

Puede controlar las operaciones de reproduccion desde la pantalla de reproduccion. También puede establecer varias
configuraciones para la reproduccion.

Para mostrar la pantalla de reproduccion
Puntee en en la parte inferior de la pantalla.

2.

3.

4- 8
5.

6= -9
7 -

1. Portada

2. Numero de pista/NUmero total de pistas

3. Tiempo transcurrido de la pista actual

4. Barra de escala de tiempo

5. Titulo de la pista/Nombre del artista/Titulo del album

6. Icono de la letra

7. Boton de orden aleatorio / boton Anterior / boton Reproduccion (Pausa) / boton Siguiente / botdn Repetir
8. Longitud de la pista

9. Icono de audio de alta resolucion

Sugerencia

Puede seleccionar la pantalla de reproduccion entre 4 formatos diferentes.
Estandar
Analizador de espectro

Medidor de nivel analdgico
Medidor de picos digital

Puntee en =]y, a continuacion, en [Cambiar pantalla de reproduccion].

[Analizador de espectro], [Medidor de nivel analégico] o [Medidor de picos digital] no se mostraran cuando haya una conexion
Bluetooth activa.

Arrastre la barra de escala de tiempo para cambiar la posicion de reproduccion de una pista.
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Nota

Las indicaciones del tiempo transcurrido y la barra de escala de tiempo pueden no ser precisas.

El Walkman puede no mostrar portada segun el formato de archivo.

Menu de opciones/configuracion

Puntee en F=] para mostrar el menu.

Los elementos de menu disponibles pueden variar dependiendo de la pantalla o la configuracién.
Desplacese por el cuadro de didlogo menu para mostrar los elementos que aparecen a continuacion.

Ajustes
Agregar a Lista Marcada

& Agregar a la lista de
reproduccion

Cambiar pantalla de reproduccién

m Informacion detallada de la
cancion

Visualizar letras

Ver ayuda

Seleccione el elemento para mostrar el menu de configuracion.
Seleccione el elemento para agregar la pista actual a una lista de marcada.

Seleccione el elemento para agregar la pista actual a una lista de
reproduccion.

Seleccione el elemento para cambiar el disefio de la pantalla de
reproduccion.

Seleccione el elemento para mostrar los detalles de la pista actual.

Seleccione el elemento para visualizar la letra de la pista actual.

Seleccione el elemento para ver la guia de funcionamiento.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado

Como utilizar las distintas pantallas del Walkman

Reproducciéon de musica
Métodos de reproduccion

Visualizacion de la letra

Ajustar la configuracion de calidad de sonido

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Pantalla Cola de reproduccién

Puede consultar la lista de pistas que reproducira el Walkman con la configuracién actual.

Para mostrar la pantalla de cola de reproduccion

Deslice la pantalla de reproduccion a la derecha.

1 3
2 4
1. Pista actual
2. Orden de reproduccion
3. Icono de menu emergente
4. Informacion de pista
Nombre del artista
Titulo de la pista
Cdédec
Los cédecs para formatos de audio de alta resolucion aparecen en color.
Longitud

Menu de opciones/configuracion

Puntee en =] para mostrar el menu.
Los elementos de menu disponibles pueden variar dependiendo de la pantalla o la configuracion.

Ajustes Seleccione para mostrar el menu Configuracion.
Agre. todas canc. a Lista Seleccione el elemento para agregar la cola de reproduccion actual a una lista
Marcada de marcada.

E Agr. todas las canc. a la lista | Seleccione el elemento para agregar la cola de reproduccién actual a una lista
de repr. de reproduccion.

Menu emergente

Puntee en |Bif] para mostrar el menu emergente.
Los elementos de menu disponibles pueden variar dependiendo de la pantalla o la configuracion.
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. Seleccione el elemento para agregar la pista seleccionada a la lista de
Agregar a Lista Marcada P greg P

marcada.
Agregar a la lista de Seleccione el elemento para agregar la pista seleccionada a una lista de
reproduccion reproduccion.

Informacion detallada de la

. x Seleccione el elemento para mostrar los detalles de la pista.
cancion

Sugerencia

También puede mostrar el menu emergente si mantiene presionado un elemento de la lista.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Como utilizar las distintas pantallas del Walkman
Reproducciéon de musica
Métodos de reproduccion
Administrar listas de reproduccion en el Walkman
Gestion de los marcadores en el Walkman

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Pantalla de lista de marcada

Puede escuchar las pistas que haya registrado previamente en una lista marcada.
Puede agregar pistas a listas marcadas en la pantalla de reproduccién, etc.

Para mostrar la pantalla de lista de marcada

Deslice la pantalla de reproduccién a la izquierda.

1. Informacién de pista

Portada

Nombre del artista
Titulo de la pista
Codec

Longitud

2. Numero de la lista actual
Botones de lista anterior y la lista siguiente

3. Icono de menu emergente

Menu de opciones/configuracion

Puntee en F=] para mostrar el menu.

Los elementos de menu disponibles pueden variar dependiendo de la pantalla o la configuracion.
Ajustes Seleccione el elemento para mostrar el menu de configuracion.

Seleccione el elemento para cambiar el orden de las pistas en la lista marcada
Reordenar Canciones seleccionada.

Arrastre y coloque ! hasta que se encuentren en el orden deseado.

Agre. todas canc. a Lista | Seleccione el elemento para agregar todas las pistas de la lista marcada
Marcada seleccionada a otra lista marcada.

E Agr. todas las canc. a la Seleccione el elemento para agregar todas las pistas de la lista marcada
lista de repr. seleccionada a una lista de reproduccion.

Eliminar todo Seleccione el elemento para quitar todas las pistas de la lista marcada
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seleccionada.

Menu emergente

Puntee en [ para mostrar el ment emergente.
Los elementos de menu disponibles pueden variar dependiendo de la pantalla o la configuracion.

Anadir a otra Lista Marcada Seleccione el elemento para agregar la pista seleccionada a otra lista marcada.
Agregar a la lista de Seleccione el elemento para agregar la pista seleccionada a una lista de
reproduccion reproduccion.

Seleccione el elemento para quitar la pista seleccionada en la lista marcada

Eliminar de Lista Marcada
actual.

Informacioén detallada de la

. Seleccione el elemento para mostrar los detalles de la pista.
cancion

Sugerencia

También puede mostrar el ment emergente si mantiene presionado un elemento de la lista.

Nota

Cuando se retire una tarjeta microSD del Walkman, las pistas de la tarjeta microSD se quitaran de la lista de marcadores.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Como utilizar las distintas pantallas del Walkman
Reproduccién de musica
Métodos de reproduccion
Administrar listas de reproduccién en el Walkman
Gestion de los marcadores en el Walkman

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Pantallas de configuracién de calidad de sonido

Puede establecer distintos ajustes de calidad de sonido.
Puede guardar la configuracién de calidad de sonido como ajustes preestablecidos. Puede almacenar hasta 3 ajustes
preestablecidos.

Para mostrar la pantalla de configuracién de calidad de sonido

Deslice la pantalla de reproduccién hacia arriba.

Para desplazarse por las pantallas de configuracién de calidad de sonido

Deslice la pantalla a la izquierda o a la derecha para seleccionar la configuracion de calidad de sonido que desee
ajustar.
Puntee en el conmutador Direct para desactivar la funcion [Fuente directa (Direct)] y poder deslizar la pantalla.

Configuraciones de calidad de sonido ajustables

Ecualizador/control de tono
DSEE HX

Linealizador de fase CC
Normalizador Dinamico
Procesador de vinilo

1. Nombre de la configuracion de calidad de sonido

2. Conmutador Direct
Puede activar o desactivar la funcion [Fuente directa (Direct)].

3. Indicador de la pagina

El nUmero de puntos representa el nimero de paginas disponibles. Deslice la pantalla hacia la izquierda o la
derecha para cambiar a una pagina diferente.

Menu de opciones/configuracion

Puntee en [F=] para mostrar el menu.
Los elementos de menu disponibles pueden variar dependiendo de la pantalla o la configuracion.
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Ajustes sonido
guardados

Seleccione el elemento para guardar o recuperar configuraciones personalizadas.

Control de tono

Seleccione el elemento para cambiar de la pantalla del ecualizador a la pantalla de
control de tono.

Ecualizador

Seleccione el elemento para cambiar de la pantalla de control de tono a la pantalla del
ecualizador.

Sugerencia

Puede deslizar cualquiera de las pantallas de configuracion de calidad de sonido hacia abajo para volver a la pantalla de

reproduccion.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado

Como utilizar las distintas pantallas del Walkman

Ajustar la configuracion de calidad de sonido

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Pantalla USB-DAC

Puede usar el Walkman como un dispositivo USB-DAC. Utilice esta funcidon para escuchar musica en un ordenador.

Para cambiar a la funcion USB-DAC

Puntee en @ en la pantalla de biblioteca.

Puntee en el botdn para volver a la funcion de reproduccion de musica.

2. Indicador de la sefial
El indicador refleja el nivel de sefal de audio de los datos de musica que se estan reproduciendo.

3. Mando de volumen / Botones VOLUME+/—
Puede cambiar el volumen.

Menu de opciones/configuracién

Puntee en F=] para mostrar el menu.

Ajustes | Seleccione el elemento para mostrar el menu de configuracion.

Sugerencia

Deslice la pantalla USB-DAC hacia arriba si desea cambiar los ajustes de calidad de sonido.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado

Como utilizar las distintas pantallas del Walkman
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» Disfrutar de contenido de musica en un ordenador con calidad de sonido Walkman (funcion USB-DAC)
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Pantalla Receptor Bluetooth

Puede utilizar el Walkman para disfrutar de contenido musical almacenado en un teléfono inteligente (funcion Receptor
Bluetooth). Utilice auriculares con el Walkman. La configuracién de calidad de sonido del Walkman se aplica al sonido
de salida.

Para cambiar a la funcién Receptor Bluetooth

Puntee en en la pantalla de biblioteca.

1. Botén &)
Puntee en el botdn para volver a la funcion de reproduccion de musica.

2. [Aradir dispositivo (emparejar)]
Puntee en el boton para preparar el emparejamiento. Mientras el Walkman se estd emparejando, aparecera
[Cancelar].
Si el Walkman no completa el emparejamiento en 5 minuto aparecera de nuevo [Afadir dispositivo (emparejar)].
Si se encuentran dispositivos emparejados, aparecera [Volver a conectary].

3. Cbédec/nombre del dispositivo conectado

Menu de opciones/configuracion

Puntee en F=] para mostrar el menu.

Ajustes | Seleccione para mostrar el menu Configuracion.

Sugerencia

Deslice hacia arriba en la pantalla del receptor Bluetooth para cambiar la configuracién de calidad de sonido. Puede escuchar
musica en un teléfono inteligente con la calidad de sonido del Walkman.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.
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Tema relacionado
Como utilizar las distintas pantallas del Walkman
Pantalla de biblioteca
Conectar el Walkman a un dispositivo Bluetooth no emparejado por primera vez
Conectar el Walkman a un dispositivo Bluetooth
Conexiones de un solo toque con un dispositivo Bluetooth (NFC)

Configuracion de la funcion Bluetooth (modo de recepcién Bluetooth)

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Lista de iconos mostrados en el area de informacion

Puede comprobar el estado de reproduccion y distintas configuraciones mediante los iconos que aparecen en el area de
informacion. Los iconos pueden variar segun el estado del Walkman.

1. Area de informacion
Estado del volumen
Indicador BALANCED

El indicador aparece cuando los auriculares estan conectados a la toma de auriculares
(equilibrado estandar).

AVLS
1. bl Estado de reproduccioén
Hd, ’ ’ Reproducir, pausar, ir al principio de la pista siguiente, ir al principio de la pista actual o anterior
Indicador HOLD
Temporizador de suspension
Bluetooth
NFC
Estado de la bateria
Sugerencia

Puntee en el area de informacion para abrir el cuadro de didlogo de volumen. Puede activar el control de volumen para ajustar el
volumen.
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El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

Tema relacionado
= Ajuste del volumen
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Ajuste del volumen

Ajuste del volumen

En el Walkman: presione el boton ([1]) para ajustar el volumen.

En la pantalla: puntee en el area ([1]) de la pantalla de reproduccién para mostrar el dialogo de volumen. Gire el mando
([2]) para ajustar el volumen. Puntee en para cerrar el cuadro de dialogo de volumen.

[iF
3]

Sugerencia

También puede utilizar los botones +/— botones que aparecen en la parte inferior del cuadro de dialogo de volumen para ajustar
el volumen.

El volumen puede ser bajo cuando utilice determinados auriculares. En este caso, cambie el valor de salida a [Salida de
ganancia alta]. Para cambiar la configuracion, puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.

E — [Ajustes] — [Ajustes de salida] ([Ajustes basicos]) — [Salida de ganancia alta] ([Salida de auriculares]).

A continuacion, puntee en el elemento adecuado para los auriculares que esté utilizando. (El elemento de menu solo esta
disponible en modelos que se venden en ciertos paises o zonas).

Al alternar entre la toma de auriculares (Equilibrado estandar) y la toma de auriculares (Mini estéreo), el volumen puede hacerse
inesperadamente alto. Para evitar volimenes altos, el Walkman puede disminuir el volumen automaticamente.

Limitacion del volumen

La funcion AVLS (Automatic Volume Limiter System) reduce el riesgo de lesién para los oidos por volumen alto. El uso
de AVLS limita el volumen maximo.
AVLS tiene las siguientes caracteristicas.

AVLS limita el volumen a un determinado nivel.
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AVLS evita las molestias a otras personas causada por volimenes altos.
AVLS permite escuchar a un volumen mas agradable.

1. Puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
F=] — [Ajustes] — [Ajustes de salida] ([Ajustes basicos]).

2. Puntee en [AVLS (limite de volumen)] ([Salida de auriculares]) para agregar una marca de verificacion.

Nota

[AVLS (limite de volumen)] no funciona mientras haya una conexion Bluetooth activa.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado

Funcionamiento del volumen segun las directivas europeas y coreanas

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Funcionamiento del volumen segun las directivas europeas y coreanas

Para los usuarios europeos
Para los usuarios coreanos (modelos suministrados con auriculares)

La alarma (pitido) y la advertencia [Verifique el nivel de volumen.] se han disefiado para proteger los oidos. Se producen
cuando se ajusta inicialmente el volumen en un nivel perjudicial. Puede cancelar la alarma y la advertencia punteando
en [Aceptar] en el didlogo de alerta.

Nota

Después de cancelar la alarma y la advertencia, puede subir el volumen.

Tras la advertencia inicial, la alarma y la advertencia se repetiran cada 20 horas acumuladas en las que el volumen se haya
configurado en un nivel perjudicial para los oidos. Cuando suceda asi, el volumen bajara automaticamente.

Si apaga el Walkman después de haber seleccionado un volumen alto que pueda dafiarle los timpanos, el nivel del volumen se
reducira automaticamente la proxima vez que encienda el Walkman.

La alarma no sonara cuando haya una conexion Bluetooth activa.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado

Ajuste del volumen

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Examinar la guia de funcionamiento

Puede examinar la guia de funcionamiento para hacer un recorrido rapido por las operaciones del Walkman.

En la pantalla de biblioteca o en la pantalla de reproduccién, puntee en E y, a continuacion, en [Ver
ayuda].

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Preparacion de contenido de musica

Antes de transferir el contenido de musica al Walkman, debe preparar el contenido.
Este tema incluye instrucciones para las siguientes operaciones.

Importacion de contenido de un CD de audio en Music Center for PC.

Importar contenido almacenado en un ordenador a Music Center for PC.

Importar contenido almacenado en un dispositivo multimedia externo a un ordenador.
Comprar contenido de servicios de musica en linea.

Las instrucciones siguientes son para las operaciones con Music Center for PC. Music Center for PC es la aplicaciéon
recomendada para el Walkman. Instale Music Center for PC de antemano.

Nota

El contenido importado es exclusivamente para uso privado. El uso del contenido con otros propdsitos requiere el permiso de los
titulares de los derechos de autor.

Si esta utilizando un ordenador Mac, utilice el Content Transfer.

Importaciéon de contenido de un CD de audio en Music Center for PC.
1. Utilice un ordenador en el que se haya instalado Music Center for PC.
2. Inicie Music Center for PC.
3. Inserte un CD de audio en la unidad de CD del ordenador.

El contenido del CD de audio aparecera en la pantalla de Music Center for PC.
Puede cambiar la configuracion de formato para la importacién de CD, si es necesario.

Para una mayor calidad de sonido: FLAC
Para la calidad de sonido normal: AAC (.mp4), MP3 (.mp3)

4. Importe el contenido del CD de audio a Music Center for PC.

Para obtener informacion detallada sobre el procedimiento, consulte [Como utilizar] en el sitio web de soporte de Music
Center for PC. (http://www.sony.net/smc4pc/)

Sugerencia

También puede utilizar iTunes en lugar de Music Center for PC para importar CD de audio.

Importar contenido almacenado en un ordenador a Music Center for PC

1. Utilice un ordenador en el que se haya instalado Music Center for PC.

2. Inicie Music Center for PC.

3. En el panel izquierdo de la pantalla Music Center for PC, seleccione el menu para importar contenido desde un
ordenador.

Puede especificar una carpeta para el contenido que desee importar.

4. Comience a importar el contenido.
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Para obtener informacion detallada sobre el procedimiento, consulte [Como utilizar] en el sitio web de soporte de Music
Center for PC. (http://www.sony.net/smc4pc/)

Importar contenido almacenado en un dispositivo multimedia externo a un ordenador.

Utilice un dispositivo multimedia externo que contenga musica.
Las instrucciones siguientes son para el Explorador de Windows. Si esta utilizando un ordenador Mac, utilice el Finder.

1. Conecte el dispositivo multimedia externa a un ordenador.
2. Abra el dispositivo multimedia externo en el Explorador de Windows.
3. Abra la carpeta [Musica] del ordenador en el Explorador de Windows.

4. Arrastre y coloque las carpetas o archivos del dispositivo multimedia en la carpeta [Musica] del ordenador.

Comprar contenido de servicios de musica en linea.

Puede comprar musica a servicios de musica en linea.
Consulte la guia de servicios del proveedor que utilice. Cada proveedor de servicios tiene distintos procedimientos de

descarga, formatos de archivo compatibles y métodos de pago. Tenga en cuenta que el proveedor puede optar por
suspender o finalizar el servicio sin previo aviso.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Instalacion de Music Center for PC (Windows)
Instalacién de Content Transfer (Mac)
Transferir contenido desde un ordenador Windows con Music Center for PC
Transferencia de contenido mediante el Explorador de Windows
Transferir contenido desde un ordenador Mac con Content Transfer
Transferencia de contenido mediante MacFinder
Agregar informacion de letras con un ordenador
Reproducciéon de musica

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Comprar contenido de Audio de alta resolucion

Audio de alta resolucion hace referencia al contenido en un formato con mayor calidad de sonido que el CD estandar. El
contenido de Audio de alta resolucion esta disponible a través de servicios de musica en linea.

Acceda a un servicio de musica en linea que proporcione contenido de Audio de alta resolucién. Los servicios varian
segun el pais o area.

Consulte la guia de servicios del proveedor que utilice. Cada proveedor de servicios tiene distintos procedimientos de
descarga, formatos de archivo compatibles y métodos de pago.

Tenga en cuenta que el proveedor puede optar por suspender o finalizar el servicio sin previo aviso.

Para transferir contenido de Audio de alta resolucién al Walkman

En un ordenador Windows: use Music Center for PC o el Explorador de Windows.
En un ordenador Mac: utilice Content Transfer o el Finder.

Sugerencia

El contenido de audio de alta resolucion se indica con un icono (-) en el Walkman y en Music Center for PC.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Instalacion de Music Center for PC (Windows)
Instalacion de Content Transfer (Mac)
Transferir contenido desde un ordenador Windows con Music Center for PC
Transferencia de contenido mediante el Explorador de Windows
Transferir contenido desde un ordenador Mac con Content Transfer

Transferencia de contenido mediante MacFinder

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Transferir contenido desde un ordenador Windows con Music Center for PC

Puede transferir contenido que esté almacenado en un ordenador Windows al Walkman a través de Music Center for
PC.

o Utilice un ordenador en el que se haya instalado Music Center for PC.
e Inicie Music Center for PC.

o Conecte el Walkman al ordenador mediante USB.

Haga clic en en la parte inferior izquierda de Music Center for PC para abrir la lista de contenido en el
Walkman.

Para transferir contenido a la tarjeta microSD del Walkman:
Seleccione la tarjeta microSD en el menu de seleccion del dispositivo. EI menu de seleccion del dispositivo se
encuentra por encima de la lista de contenido en el Walkman.

o Seleccione [Biblioteca de musica] para abrir la lista de contenido en Music Center for PC.

o Seleccione los albumes o las pistas que desee transferir.
o Haga clic en para transferir.

Para obtener informacion detallada sobre el procedimiento, consulte [Como utilizar] en el sitio web de soporte de Music
Center for PC. (http://www.sony.net/smc4pc/)

Nota

No desconecte el cable USB durante la transferencia de datos. De lo contrario, los datos pueden dafiarse.

El contenido transferido es exclusivamente para uso privado. El uso del contenido con otros propdsitos requiere el permiso de
los titulares de los derechos de autor.

En el Walkman, no es posible intercambiar datos entre la memoria del Walkman y una tarjeta microSD.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
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Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
» Instalacion de Music Center for PC (Windows)
= Preparacién de contenido de musica
» Comprar contenido de Audio de alta resolucion
» Transferencia de contenido mediante el Explorador de Windows

» Reproduccion de musica
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Transferencia de contenido mediante el Explorador de Windows

Puede transferir contenido directamente arrastrandolo y colocandolo desde el Explorador de Windows.
o Conecte el Walkman al ordenador mediante USB.

=
I
II
1
1

e Abra la carpeta [WALKMAN] como se indica a continuacion.

Windows 10:

Abra el [Explorador de archivos] desde el menu [Inicio]. Seleccione [WALKMAN] en el panel izquierdo.
Windows 8.1:

Abra el [Explorador de archivos] desde el [Escritorio]. Seleccione [WALKMAN] en la lista bajo [Este equipo].
Windows 7 o versiones anteriores:
Seleccione [Inicio], [Equipo] y, a continuacién, [WALKMAN].

También puede transferir contenido a una tarjeta microSD.
Seleccione la carpeta con el nombre de la tarjeta microSD, en lugar de [WALKMAN].

e Abra la carpeta [MUSIC] en [WALKMAN].

o Arrastre y coloque los archivos o carpetas del ordenador en la carpeta [MUSIC].

| [==1] ==
- =

b e o o e —

WALERIAR) B
= ’
. |

Confirme que la transferencia haya finalizado. A continuacién, desconecte el Walkman del ordenador.

Sugerencia

Puede agregar manualmente imagenes de portada para albumes de manera que la imagen aparezca en la pantalla del
Walkman. En primer lugar, cambie el nombre del archivo de imagen por el mismo nombre que la carpeta del album. (No cambie
la extension del archivo de imagen en este momento). A continuacion, agregue el archivo de imagen a la carpeta para el album.
El Walkman muestra los siguientes archivos para imagenes de portada.

JPEG de linea de base

PNG no entrelazado

Tamano maximo: 4 096 x 4 096
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Nota

Observe las precauciones siguientes. En caso contrario, es posible que el Walkman no sea capaz de reproducir los archivos.

No cambie los nombres de las carpetas raiz (como [MUSIC]).
No transfiera archivos a carpetas distintas de [MUSIC].

No desconecte el cable USB durante la transferencia de datos.
No formatee la memoria del Walkman en el ordenador.

Es posible que el Walkman no muestre correctamente la informacion de la musica de algunos contenidos, segun la configuraciéon
de idioma del Walkman.

El contenido transferido es exclusivamente para uso privado. El uso del contenido con otros propdsitos requiere el permiso de
los titulares de los derechos de autor.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Preparacion de contenido de musica
Comprar contenido de Audio de alta resolucién
Transferir contenido desde un ordenador Windows con Music Center for PC

Reproduccion de musica

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Importar contenido del Walkman a Music Center for PC

o Utilice un ordenador en el que se haya instalado Music Center for PC.
e Inicie Music Center for PC.

o Conecte el Walkman al ordenador mediante USB.

Haga clic en en la parte inferior izquierda de Music Center for PC para abrir la lista de contenido en el
Walkman.

Para importar contenido desde la tarjeta microSD del Walkman:
Seleccione la tarjeta microSD en el menu de seleccion del dispositivo. EI menu de seleccion del dispositivo se
encuentra por encima de la lista de contenido en el Walkman.

o En la lista de contenido del Walkman, seleccione el contenido que desea importar a Music Center for PC.

0 Haga clic en en Music Center for PC.

Para obtener informacion detallada sobre el procedimiento, consulte [Como utilizar] en el sitio web de soporte de Music
Center for PC. (http://www.sony.net/smc4pc/)

Nota

No desconecte el cable USB durante la transferencia de datos. De lo contrario, los datos pueden dafarse.

El contenido importado es exclusivamente para uso privado. El uso del contenido con otros propdsitos requiere el permiso de los
titulares de los derechos de autor.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Instalacion de Music Center for PC (Windows)
Reproducciéon de musica
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» Formatos admitidos
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Transferir contenido desde un ordenador Mac con Content Transfer

Puede utilizar Content Transfer. El contenido protegido por derechos de autor no se puede transferir.

o Utilice un ordenador en el que se haya instalado Content Transfer.

e Inicie Content Transfer.

"

e Conecte el Walkman al ordenador mediante USB.

o Seleccione la memoria de destino en el Walkman (la memoria interna o una tarjeta microSD).
o Abra el Finder o iTunes. A continuacion, seleccione el contenido.

o Arrastre y coloque el contenido en Content Transfer.

Confirme que la transferencia haya finalizado. A continuacién, desconecte el Walkman del ordenador.

Nota
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Segun la versién de iTunes, el funcionamiento no puede garantizarse.
No desconecte el cable USB durante la transferencia de datos. De lo contrario, los datos pueden dafarse.

El contenido transferido es exclusivamente para uso privado. El uso del contenido con otros propdsitos requiere el permiso de
los titulares de los derechos de autor.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Instalacion de Content Transfer (Mac)
Preparacién de contenido de musica
Comprar contenido de Audio de alta resolucién

Reproducciéon de musica

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Transferencia de contenido mediante MacFinder

Puede transferir contenido directamente arrastrandolo y colocandolo desde Finder. El contenido protegido por derechos
de autor no se puede transferir.

o Conecte el Walkman a un ordenador encendido a través de USB.

0

I|
1
1

e Seleccione [WALKMAN] en la barra lateral de Finder.

También puede transferir contenido a una tarjeta microSD.
Seleccione la carpeta con el nombre de la tarjeta microSD, en lugar de [WALKMAN].

o Abra la carpeta [MUSIC] en [WALKMAN].

o Arrastre y coloque los archivos o las carpetas ([1]) en la carpeta [MUSIC] ([2]) de [WALKMAN].
(2]

Confirme que la transferencia haya finalizado. A continuacién, desconecte el Walkman del ordenador.

Sugerencia

Puede agregar manualmente imagenes de portada para albumes de manera que la imagen aparezca en la pantalla del
Walkman. En primer lugar, cambie el nombre del archivo de imagen por el mismo nombre que la carpeta del album. (No cambie
la extension del archivo de imagen en este momento). A continuacion, agregue el archivo de imagen a la carpeta para el album.
El Walkman muestra los siguientes archivos para imagenes de portada.

JPEG de linea de base
PNG no entrelazado
Tamafio maximo: 4 096 x 4 096

Nota

Observe las precauciones siguientes. En caso contrario, es posible que el Walkman no sea capaz de reproducir los archivos.
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No cambie los nombres de las carpetas raiz (como [MUSIC]).
No transfiera archivos a carpetas distintas de [MUSIC].

No desconecte el cable USB durante la transferencia de datos.
No formatee la memoria del Walkman en el ordenador.

Es posible que el Walkman no muestre correctamente la informacién de la musica de algunos contenidos, segun la configuracion
de idioma del Walkman.

El contenido transferido es exclusivamente para uso privado. El uso del contenido con otros propdsitos requiere el permiso de
los titulares de los derechos de autor.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Instalacion de Content Transfer (Mac)
Preparacion de contenido de musica
Comprar contenido de Audio de alta resolucién

Reproduccién de musica

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Agregar informacioén de letras con un ordenador

Puede escribir letras en un archivo de texto (un archivo LRC). Después de introducir letras en pistas, transfiera las
pistas al Walkman.

Crear letras en un archivo de texto (archivo LRC)
1. Abra el [Bloc de notas] en los accesorios de Windows.
2. Escriba las letras en el [Bloc de notas].

3. Reproduzca la pista e introduzca el tiempo para mostrar cada linea de texto.

T — — . [O] x|
Il Il I I
[00:01:90]Let's go [+]

[00:05:27]Walk across the bridge
[00:13:72]Let's fly in the sky

[-]
[] L]

Puede especificar la informacién de tiempo a la izquierda de cada linea de texto en el formato siguiente.
Minutos:segundos:centésimas de segundo (*1)

La informacion de tiempo debe especificarse en orden cronoldgico.

Puede separar los segundos y las centésimas de segundo mediante un punto en lugar de dos puntos.

*1  Puede omitir las centésimas de segundo.

4. Guarde el archivo.

Seleccione [UTF-8] como codificacion de caracteres.

Establezca el mismo nombre de archivo que el archivo de audio.

Establezca [.Irc] como extension.

El tamafio maximo del archivo es de 512 kB.

Si una linea de texto no encaja en la pantalla, se ajustara.

El numero de lineas de texto que se pueden mostrar simultdneamente depende del modelo de Walkman.
Se reconocen todos los saltos de linea, CR, CRLF y LF.

Las lineas de texto en blanco se omitiran.

5. Conecte el Walkman al ordenador a través de USB.

6. Abra la carpeta [WALKMAN] mediante uno de los procedimientos siguientes.

Windows 10:

Abra el [Explorador de archivos] desde el menu [Inicio]. Seleccione [WALKMAN] en el panel izquierdo.
Windows 8.1:

Abra el [Explorador de archivos] desde el [Escritorio]. Seleccione [WALKMAN] en la lista bajo [Este equipo].
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Windows 7 o versiones anteriores:
Seleccione [Inicio], [Equipo] y, a continuacién, [WALKMAN].

También puede transferir contenido a una tarjeta microSD.
Seleccione la carpeta con el nombre de la tarjeta microSD, en lugar de [WALKMAN].

7. Cree una nueva carpeta en la carpeta [MUSIC] bajo [WALKMAN]. A continuacion, arrastre y coloque tanto la pista
como el archivo LRC en la nueva carpeta para transferirlos.

Sugerencia

Se recomiendan los siguientes numeros de caracteres cuando se visualice la letra en el Walkman.

Caracteres de un byte (por ejemplo, caracteres alfanuméricos): 40 caracteres por linea.
Caracteres de 2 bytes (por ejemplo, caracteres chinos): 20 caracteres por linea.

Para administrar archivos LRC con Music Center for PC, guarde los archivos LRC en la misma carpeta que los archivos de
musica. Los archivos LRC se transferiran al Walkman cuando se transfieran los archivos de musica.

En un ordenador Mac, puede crear letras con "TextEdit" y otros editores de texto. Siga el mismo procedimiento que se ha
descrito anteriormente para escribir las letras o informacién de tiempo en la configuracion de "Texto sin formato".

Aviso de derechos de autor

Cuando se crean archivos LRC utilizando materiales con derechos de autor creados por otras personas, los archivos
LRC se limitan unicamente al uso privado. El uso de archivos LRC para otros propdsitos requiere el permiso de los
propietarios del copyright.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Obtener informacion de la letra

Visualizacion de la letra

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Notas sobre la transferencia de contenido desde un ordenador

Arrastre y suelte contenido a la carpeta adecuada, como se muestra en la ilustracion siguiente. El Walkman puede
reproducir contenido almacenado en los niveles del primero al octavo de cada carpeta.

Ist

}.
[:l - Tth

th

1 9 L.

Lewel & 0004w

Nota

No cambie el nombre de las carpetas predeterminadas siguientes. En caso contrario, el Walkman no reconocera las carpetas.
MUSIC

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Reproduccién de musica

Para reproducir pistas, seleccione primero una categoria.
Previamente, debe transferir musica desde un ordenador al Walkman.

En un ordenador Windows

Utilice Music Center for PC para transferir canciones de un CD o de un ordenador al Walkman.
Arrastre y coloque el contenido desde el Explorador de Windows.

En un ordenador Mac

Use Content Transfer para transferir contenido desde iTunes.
Arrastre y coloque contenido desde el Finder.

o Puntee en @ para abrir la pantalla de biblioteca.

e Puntee en la categoria que desee ([1]).

Puede deslizar la pantalla hacia la izquierda o la derecha para cambiar de pagina. El nimero de puntos representa
el numero de paginas disponibles ([2]).

(1l

[£]

o Seleccione subcategorias hasta que aparezca una lista de pistas y, a continuacion, seleccione la pista que
desee.

Se iniciara la reproduccion.

Botones manuales del Walkman

Boton de ‘.
L. Funcion
operacion
|| Pulse el botdén para iniciar la reproduccion o ponerla en pausa.

Pulse el botén para saltar al principio de la pista actual o la pista anterior.
4 Mantenga pulsado el boton para hacer retroceder rapidamente la pista durante la
reproduccion.

> Pulse el boton para saltar al principio de la siguiente pista.
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Mantenga pulsado el botén para hacer avanzar rapidamente la pista durante la reproduccion.

Nota

Si el Walkman no reproduce pistas en el orden deseado, pruebe lo siguiente.

Utilice la funciéon de marcador o la funcién de lista de reproduccion del Walkman.
Cree listas de reproduccion con Music Center for PC o iTunes y transfiéralas.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Encendido y apagado del Walkman
Como utilizar las distintas pantallas del Walkman
Instalacion de Music Center for PC (Windows)
Pantalla de biblioteca
Pantalla de reproduccion
Preparacion de contenido de musica
Transferir contenido desde un ordenador Windows con Music Center for PC
Transferencia de contenido mediante el Explorador de Windows
Transferir contenido desde un ordenador Mac con Content Transfer
Transferencia de contenido mediante MacFinder
Métodos de reproduccion

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Métodos de reproduccion

Este tema incluye instrucciones para las siguientes operaciones.

Establecer el modo de reproduccion.
Establecer la gama de reproduccion.

Establecer el modo de reproduccion

|-z

1. Puntee en el area ([1] o [2]) para seleccionar un modo de reproduccion.

: Reproduccion aleatoria
[E]]: Repetir 1 cancion
[8: Repetir todo

Cuando y estén encendidos, el Walkman reproducira todas las pistas de la gama de reproduccion
seleccionada aleatoriamente.
Para volver al modo de reproduccion normal, puntee en los iconos de modo tanto como se oscurezcan.

Sugerencia

También puede establecer el modo de reproduccion desde el menu de configuracion.
Puntee en E — [Ajustes] — [Ajustes de reproduccion] ([Ajustes basicos]). A continuacién, seleccione el modo de reproduccion
que desee desde [Modo reproduccion].

Establecimiento de la gama de reproduccion

1. Puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
E — [Ajustes] — [Ajustes de reproduccion] ([Ajustes basicos]).

2. Puntee en la gama de reproduccién que desee desde [Gama de reproduccion].

Diagrama de la relacion entre el modo de reproduccion y la gama de reproduccion

Modo Gama de reproduccion

reproduccion
Todas las Gamas Gama

seleccionada
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Reproduccién
aleatoria

Repeticion
desactivada

G 1
Repetir 1
cancion

[ Repetir
todo

Todas las pistas se reproducen en orden aleatorio.

Para reproducir todas las pistas del Walkman, seleccione [Todas las Canciones]
en la pantalla de biblioteca.

Si selecciona una pista desde [Album] en la pantalla de biblioteca, el Walkman
ordenara aleatoriamente todas las pistas del album seleccionado. Cuando el
Walkman acabe de reproducir todas las pistas del album, la reproduccion pasara
al siguiente album. A continuacién, el Walkman ordenara aleatoriamente todas
las pistas del album.

Todas las pistas se reproducen en orden secuencial.

La pista actual se reproduce repetidamente.

Todas las pistas se reproducen repetidamente.
Para repetir todas las pistas del Walkman, seleccione [Todas las Canciones] en
la pantalla de biblioteca.

*1 "Rango seleccionado" significa un album o un artista, por ejemplo.

Nota

Las pistas del
rango
seleccionado se
reproducen en
orden aleatorio.

(*1)

Las pistas del
rango
seleccionado se
reproducen en
orden
secuencial. (*1)

La pista actual
se reproduce
repetidamente.

Las pistas del
rango
seleccionado se
reproducen
repetidamente.

(*1)

Cuando se reproduce una pista usando la funciéon [Canales SensMe ™], no se puede cambiar el modo de reproduccion.

Cuando se selecciona una pista de una lista de marcada, el Walkman solo reproduce las pistas de la lista de marcada

seleccionada.

Las pistas de otras listas de marcada no se reproduciran aunque [Gama de reproduccién] se ajuste en [Todas las Gamas].

Cuando seleccione una pista de una lista de reproduccion, el Walkman solo reproducira las pistas de la lista de reproduccion

seleccionada.

Las pistas de otras listas de reproduccion no se reproduciran aunque [Gama de reproduccién] se establezca en [Todas las

Gamas].

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

Tema relacionado

Como utilizar las distintas pantallas del Walkman

Pantalla de reproduccion

Reproduccion de musica

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Usar [Canales SensMe™]

La funcion [Canales SensMe™] agrupa automaticamente las canciones por tema. Puede reproducir pistas que se
adapten a su estado de animo, la actividad actual, la hora del dia y mucho mas.

Para utilizar la funcion [Canales SensMe™] en el Walkman, Music Center for PC debe analizar las pistas antes de que
se transfieran. Para analizar pistas, active la funcion 12 TONE ANALYSIS en Music Center for PC. Las pistas que se
importen en Music Center for PC se analizaran automaticamente y los resultados se ajustaran en las pistas. Para
obtener informacion detallada sobre la operacién, consulte el sitio web de asistencia de Music Center for PC.

o En la pantalla de biblioteca, puntee en [Canales SensMe™].

Sugerencia

[Canales SensMe™] puede utilizarse para las pistas transferidas desde aplicaciones compatibles con la tecnologia 12 TONE
ANALYSIS (desarrollada por Sony).

Cuando se abre un canal usando la funcion [Canales SensMe™] o se cambia a un canal diferente, la pista se reproduce a partir
de la seccion mas melddica o ritmica.

Las pistas se reproducen en orden aleatorio. Cada vez que seleccione un canal, el orden de reproduccion sera diferente.

Nota

El Walkman solo muestra los canales que contienen pistas.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

Tema relacionado

Pantalla de biblioteca

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Obtener informacion de la letra

Para mostrar informacion de letra en el Walkman, debe transferir al Walkman un archivo de texto de letra (archivo LRC)
junto con el archivo de pista.

Puede obtener informacion de letra de las siguientes maneras.

Obtener informacion de letra a través de Internet y, a continuacion, crear un archivo de texto (archivo LRC).
Escribir la letra en un archivo de texto (archivo LRC) por si mismo.

Para obtener informacion detallada sobre archivos LRC, consulte el tema correspondiente bajo [Tema relacionado].

Nota

La informacién de letra es exclusivamente para uso privado. El uso del contenido de letra con otros propositos requiere el
permiso de los titulares de los derechos de autor.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

Tema relacionado
Visualizacion de la letra

Agregar informacion de letras con un ordenador

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Visualizacion de la letra

Transfiera pistas con informacion de la letra al Walkman. A continuacion, ajuste el Walkman para visualizar letras.
Cuando hay informacién de letra disponible para una pista, se ilumina un icono ([1]).

o En la pantalla de reproduccién, puntee en E y, a continuacion, en [Visualizar letras].

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Obtener informacion de la letra

Agregar informacion de letras con un ordenador

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Administrar listas de reproduccién en el Walkman

Puede recopilar sus pistas favoritas y guardarlas como listas de reproduccion en el Walkman.
Este tema incluye instrucciones para las siguientes operaciones.

Agregar pistas a listas de reproduccion en el Walkman.
Escuchar listas de reproduccion en el Walkman.
Eliminar listas de reproduccién desde el Walkman.

Agregar pistas a listas de reproduccién en el Walkman

Las listas de reproduccién pueden guardarse en la memoria interna del Walkman o en la tarjeta microSD. No se puede
agregar una pista de la memoria interna a una lista de reproduccion de la tarjeta microSD o viceversa.

1. Lleve a cabo uno de estos procedimientos.

Mientras el Walkman esta reproduciendo o en pausa en una pista que desee agregar a una lista de
reproduccion:

En la pantalla de reproduccion, puntee en E y, a continuacion, en [Agregar a la lista de reproduccion].
Cuando se muestre una lista (lista de pistas, lista de albumes, cola de reproduccion, etc.):

Puntee en H junto al elemento deseado en la lista para mostrar el menu emergente. A continuacion, puntee
en [Agregar a la lista de reproduccion].

Aparecera la pantalla de seleccion de listas de reproduccion.

2. Puntee en el nombre de la lista de reproduccion para agregar la pista.

Sugerencia

Se puede agregar hasta 999 a una lista de reproduccion.

Puede agregar una lista completa a una lista de reproduccion. Cuando se muestre la pantalla de la cola de reproduccién o la
pantalla de la lista de marcada, puntee en E y, a continuacion, en [Agr. todas las canc. a la lista de repr.].

Puede cambiar el orden de las pistas de una lista de reproduccién. Seleccione una lista de reproduccion en la pantalla de
biblioteca. Puntee en E y, a continuacién, en [Reordenar Canciones]. Arrastre y coloque ! para reorganizar las pistas.
Puntee en [Completado] para guardar el orden de las pistas.

Puede cambiar el nombre de una lista de reproduccion desde el menu emergente. En la pantalla de biblioteca, puntee en [Listas
de reproduccion]. Puntee en u al lado de la lista de reproduccion deseada y, a continuacion, en [Editar nombre lista de
reproduccion].

Puede transferir listas de reproduccién creadas con Music Center for PC o iTunes al Walkman. Es posible gestionar en el
Walkman listas de reproduccion en formato de archivo m3u.

Nota

No se puede registrar imagenes de portada para las listas de reproduccion.

Escuchar pistas de una lista de reproduccién en el Walkman

1. En la pantalla de biblioteca, puntee en [Listas de reproduccion].

2. Puntee en la lista de reproduccién deseada y, a continuacion, en la pista que desee.
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Eliminar las listas de reproduccién desde el Walkman
1. En la pantalla de biblioteca, puntee en [Listas de reproduccion] para mostrar la lista de listas de reproduccion.

2. Puntee en | al lado de Ia lista de reproduccion que desea eliminar y, a continuacion, puntee en [Eliminar].

3. Siga las instrucciones en pantalla.

Sugerencia

Puede quitar una pista de una lista de reproduccion.
Muestre la lista de pistas en la lista de reproduccién y puntee en ﬂ para mostrar el menu emergente. A continuacion,
seleccione [Eliminar de la lista de reproduccién].

Nota

Aunque elimine una lista de reproduccion, las pistas de la lista de reproduccién no se eliminaran del Walkman.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

Tema relacionado
Pantalla de biblioteca
Pantalla de reproduccion
Pantalla Cola de reproduccion

Pantalla de lista de marcada

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Gestion de los marcadores en el Walkman

Puede agregar sus pistas favoritas a listas de marcada. Estan disponibles hasta 10 listas de marcada. Se puede
agregar hasta 999 pistas a una lista de marcada.
Este tema incluye instrucciones para las siguientes operaciones.

Agregar pistas a listas de marcada.
Escuchar pistas marcadas en el Walkman.
Eliminar pistas de una lista de marcada en el Walkman.

Agregar pistas a listas de marcada

1. Lleve a cabo uno de estos procedimientos.

Mientras el Walkman esta reproduciendo o en pausa en una pista que desee marcar:

En la pantalla de reproduccion, puntee en =] y, a continuacion, en [Agregar a Lista Marcadal.

Cuando se muestre una lista (lista de pistas, lista de albumes, cola de reproduccion, etc.):

Puntee en H junto al elemento deseado en la lista para mostrar el menu emergente. A continuacién, puntee
en [Agregar a Lista Marcada].

Aparecera la pantalla de seleccion de lista de marcada.

2. Seleccione la lista de marcada deseada.

Sugerencia

Puede agregar una lista completa a una lista de marcada. Cuando se muestre la pantalla de la cola de reproduccion o la pantalla
de la lista de marcada, puntee en E y, a continuacion, en [Agre. todas canc. a Lista Marcadal.

Puede cambiar el orden de las pistas de una lista de marcada.
Seleccione una lista de marcada. Puntee en E y, a continuacion, en [Reordenar Canciones]. Arrastre y coloque ! para
reorganizar las pistas. Puntee en [Completado] para guardar el orden de las pistas.

Nota

No se puede importar listas de marcada en un ordenador.

Escuchar pistas marcadas en el Walkman

1. Muestre la pantalla de la lista de marcadores.

2. Puntee en @/@ para seleccionar una lista y, a continuacion, seleccione una pista.
Eliminar pistas de una lista de marcada en el Walkman

1. Puntee en H al lado de la pista en una lista de marcada.

2. Puntee en [Eliminar de Lista Marcada).
Sugerencia

Puede quitar todas las pistas de una lista de marcada.
En la pantalla de lista de marcada, puntee en E y, a continuacion, en [Eliminar todo].
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El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
» Pantalla de biblioteca
» Pantalla de reproduccién
» Pantalla Cola de reproduccién

» Pantalla de lista de marcada
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Eliminaciéon de pistas del Walkman

Puede eliminar las pistas desde el Walkman.

o En la pantalla de biblioteca, muestre uno de los siguientes elementos.

Para eliminar pistas, puntee en la categoria que desee (albumes, artistas, etc.) y en la subcategoria que desee
hasta que aparezca una lista de pistas.

Para eliminar una carpeta, puntee en [Carpeta] y, a continuacion, en la carpeta deseada.

e Puntee en H para mostrar el menu emergente y toque [Eliminar].

Siga las instrucciones en pantalla.

Sugerencia

También puede eliminar las pistas en un ordenador con las siguientes aplicaciones. Para obtener informacion detallada sobre las
operaciones, consulte la informacion de ayuda en linea de cada aplicacion.

Windows: Music Center for PC, Explorador de Windows
Mac: Content Transfer, Finder

Nota

Cuando elimine pistas con Windows Explorer o Mac Finder, no elimine ni cambie el nombre de la carpeta raiz (tal como
[MUSIC]). En caso contrario, el Walkman no reconocera el contenido.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Pantalla de biblioteca

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ver una guia para disfrutar de sonido de gran calidad

Puede ver informacion sobre como disfrutar de sonido de alta calidad.

En la pantalla de reproduccioén, puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
F=] - [Ajustes] - [Guia del mejor sonido] ([Sonido]).

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

Tema relacionado
Pantalla de biblioteca
Pantallas de configuracion de calidad de sonido

Ajustar la configuracion de calidad de sonido

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Conectar el Walkman a un dispositivo Bluetooth no emparejado por primera vez

La funcion BLUETOOTH® hace posible las conexiones inalambricas entre dispositivos. Los dispositivos deben ser
compatibles con la tecnologia inaldmbrica Bluetooth. Una conexion inaldmbrica es posible con un alcance de hasta 10
metros en una zona despejada.

Puede utilizar la funcion Bluetooth para las siguientes operaciones.

Escuchar musica.
Conectar un dispositivo Bluetooth como auriculares o altavoces. Puede escuchar musica de forma inalambrica.

Cuando conecte dispositivos Bluetooth de manera inalambrica por primera vez, los dispositivos deberan registrarse
entre si. Este registro se denomina "emparejamiento”. Una vez emparejados el Walkman y el dispositivo, podra conectar
facilmente los dispositivos en el futuro.

Las instrucciones siguientes son un procedimiento paso a paso basico para conectar el Walkman y un dispositivo
Bluetooth.

o Active la funcion Bluetooth en el dispositivo Bluetooth, si es necesario.

En la pantalla de biblioteca, puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
F=] - [Ajustes] — [Conectar a/aiadir disp. de audio] ([Bluetooth)).

Aparecera la pantalla de conexion de Bluetooth.

e Puntee en el conmutador Bluetooth ([1]) para activar la funcion Bluetooth y puntee en [Afadir dispositivo
(emparejar)] ([2]).

aparecera en el area de informacion. Aparecera una lista de los dispositivos conectables en la pantalla ([3]).

i 4055 i e

Cormect 1of8dd Audio Device

o Puntee en el dispositivo Bluetooth.

Si es obligatorio introducir una clave de paso durante el emparejamiento, compruebe y escriba la clave de paso
para el dispositivo Bluetooth. Para obtener mas informacion sobre la clave de paso para el dispositivo Bluetooth,
consulte el manual del dispositivo.

Al establecer la conexién, aparecera [Conectado] en [3].

o En la pantalla de biblioteca, seleccione y reproduzca una pista.
El sonido se emitira desde el dispositivo Bluetooth conectado.
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Para desconectar de un dispositivo Bluetooth emparejado

1. Mientras el dispositivo Bluetooth esté conectado, puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
=] - [Ajustes] — [Conectar a/afiadir disp. de audio] ([Bluetooth]).

2. Puntee en el nombre del dispositivo Bluetooth desde [Dispositivos afiadidos].

Sugerencia
Puede eliminar el dispositivo Bluetooth registrado. En la lista de dispositivos conectables de [Dispositivos afiadidos], puntee en
B junto al nombre de un dispositivo Bluetooth. A continuacion, seleccione [Eliminar dispositivo].

La clave de paso también se puede denominar “codigo de paso”, “codigo PIN”, “numero PIN” o “contrasefia”.

El Walkman puede permanecer conectado a un dispositivo Bluetooth hasta que desactive la funcion Bluetooth. Cuando no use la
funcion Bluetooth, desactive la funcion Bluetooth.

Nota

La informacién de emparejamiento se elimina en las situaciones siguientes. Empareje los dispositivos de nuevo.

Uno o ambos los dispositivos se restablecen a la configuracion de fabrica.
La informacién de emparejamiento se elimina de los dispositivos, como cuando se repara un dispositivo.

La duracion de la bateria se reduce mucho cuando la funcién Bluetooth esta activada.

Puede emparejar el Walkman con un maximo de 7 dispositivos. Si el nimero de dispositivos emparejados supera el maximo, el
Walkman eliminara el dispositivo conectado mas antiguo.

Si se agota el tiempo de emparejamiento antes de terminar, lleve a cabo de nuevo el procedimiento a partir de la pantalla de
conexion Bluetooth.

Hay algunas restricciones sobre la salida de sonido a través de una conexion Bluetooth.

Aunque conecte un par de auriculares a un conector de auriculares, no se emitird sonido desde los auriculares. El sonido se
emite preferentemente desde el dispositivo Bluetooth.

Mientras la funcion USB-DAC esta activa, no es posible escuchar el sonido reproducido de manera inalambrica.

Si el sonido se interrumpe o salta durante una conexion Bluetooth, pruebe lo siguiente.

Coloque el Walkman y el dispositivo Bluetooth mas cerca entre si.
Seleccione [SBC - Conexion preferente] punteando en los siguientes elementos de mendu.
E — [Ajustes] — [Ajustes de conexion del disp. audio] ([Bluetooth]) — [Calidad de la reprod. inalambrical.

La conexidn Bluetooth finaliza automaticamente en los siguientes casos:

La bateria del Walkman se agota.
El Walkman se apaga.

Cuando hay una conexion Bluetooth activa, la configuracion de calidad de sonido no es valida.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

Tema relacionado
Conectar el Walkman a un dispositivo Bluetooth
Conexiones de un solo toque con un dispositivo Bluetooth (NFC)
Configuracion de la funcion Bluetooth (modo de transmisién de Bluetooth )
Notas sobre la funcién Bluetooth
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Conectar el Walkman a un dispositivo Bluetooth

Si el Walkman y un dispositivo Bluetooth se han emparejado antes, el dispositivo Bluetooth estéa registrado en el
Walkman. Puede conectar facilmente el Walkman y el dispositivo Bluetooth.

o Active la funcién Bluetooth en el dispositivo Bluetooth, si es necesario.

e En la pantalla de biblioteca, puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
F=] - [Ajustes] — [Conectar a/aiadir disp. de audio] ([Bluetooth]).

Aparecera la pantalla de conexiéon de Bluetooth.

e Puntee en el conmutador Bluetooth para activar la funciéon Bluetooth.

aparecera en el area de informacion.

o Puntee en el dispositivo Bluetooth.

Cuando se establezca la conexion, aparecera [Conectado].

o En la pantalla de biblioteca, seleccione y reproduzca una pista.

Para activar o desactivar la funcion Bluetooth

1. Puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
F= — [Ajustes] — [Conectar a/afiadir disp. de audio] ([Bluetooth]).

2. Puntee en el conmutador Bluetooth para activar o desactivar la funcion Bluetooth.

Para confirmar la informacién de un dispositivo:

Puntee en H junto al nombre del dispositivo Bluetooth en la lista y toque [Informacién de dispositivo].

Para borrar un dispositivo registrado:

Puntee en ﬂ junto al nombre del dispositivo Bluetooth en la lista y toque [Eliminar dispositivo].
Siga las instrucciones en pantalla. Se borrara la informacion de emparejamiento.

Sugerencia

Esta disponible un acceso directo para la funcién Bluetooth. Puede puntear en e en la pantalla [Ajustes]. EI Walkman se
conectara automaticamente al dispositivo Bluetooth que estaba conectado la ultima vez.

Si se conecta un cargador USB (no suministrado), el Walkman se cargara manteniendo la conexién Bluetooth.

Si se muestran varios nombres para un dispositivo Bluetooth, compruebe la direccion BD del dispositivo Bluetooth. Para obtener
mas informacion sobre la direccion BD, consulte el manual del dispositivo Bluetooth.

Si el dispositivo Bluetooth es compatible con la funcién NFC, el Walkman y el dispositivo Bluetooth pueden emparejarse y
conectarse tocandolos entre si.

El Walkman puede permanecer conectado a un dispositivo Bluetooth hasta que desactive la funcion Bluetooth. Cuando no use la
funcion Bluetooth, desactive la funcion Bluetooth.
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Nota

La duracion de la bateria se reduce mucho cuando la funcién Bluetooth esta activada.

Hay algunas restricciones sobre la salida de sonido a través de una conexion Bluetooth.

Aunque conecte un par de auriculares a un conector de auriculares, no se emitira sonido desde los auriculares. El sonido se
emite preferentemente desde el dispositivo Bluetooth.

Mientras la funcion USB-DAC esta activa, no es posible escuchar el sonido reproducido de manera inalambrica.

Si el sonido se interrumpe o salta durante una conexién Bluetooth, pruebe lo siguiente.

Coloque el Walkman y el dispositivo Bluetooth mas cerca entre si.
Seleccione [SBC - Conexion preferente] punteando en los siguientes elementos de mendu.
=] — [Ajustes] — [Ajustes de conexion del disp. audio] ([Bluetooth]) — [Calidad de la reprod. inalambrical].

La conexién Bluetooth finaliza automaticamente en los siguientes casos:

La bateria del Walkman se agota.
El Walkman se apaga.

Cuando hay una conexién Bluetooth activa, la configuracion de calidad de sonido no es valida.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Conectar el Walkman a un dispositivo Bluetooth no emparejado por primera vez
Conexiones de un solo toque con un dispositivo Bluetooth (NFC)
Configuracioén de la funcién Bluetooth (modo de transmision de Bluetooth )

Notas sobre la funcion Bluetooth

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Conexiones de un solo toque con un dispositivo Bluetooth (NFC)

Si un dispositivo Bluetooth es compatible con la funcién NFC, puede conectar el Walkman y el dispositivo faciimente.
Simplemente toque el dispositivo con el Walkman para emparejar los dispositivos y establecer una conexion Bluetooth.
NFC es para la comunicacion inalambrica de corto alcance.

o Si el dispositivo Bluetooth tiene un conmutador NFC, ajuste el conmutador NFC en la posicién de activado.
e Encienda la pantalla del Walkman.

o Toque la marca del Walkman ([1]) con la marca del dispositivo Bluetooth ([2]).

Manténgalos juntos hasta que aparezcan instrucciones en la pantalla del Walkman.

o Siga las instrucciones en pantalla del Walkman para completar la conexién.

e Una vez establecida la conexién, reproduzca una pista en el Walkman.

Para desconectar el Walkman y el dispositivo Bluetooth con la funcién NFC

Encienda la pantalla del Walkman. A continuacion, vuelva a tocar entre si los dispositivos ([1] y [2]) para
desconectarlos.
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Para desactivar la funcion NFC

La funcion NFC esta activada de forma predeterminada. Si desea desactivar la funcion NFC, puntee en los elementos
de menu en el orden siguiente para quitar la marca de verificacion.
F=] - [Ajustes] — [NFC] ([Bluetooth]).

Sugerencia
Si la conexion no es buena, haga lo siguiente.
Mueva el Walkman sobre la marca del dispositivo Bluetooth ([2]).
Si el Walkman esta dentro de un estuche, saquelo del estuche.

Debe asegurarse de que la funcién NFC esté activada. Puntee en =] y, a continuacién, en [Ajustes]. Confirme que haya una
marca de verificacion en la casilla de verificacion [NFC] ([Bluetooth]).

Nota

Encienda la pantalla del Walkman antes de hacer la conexion. Si la pantalla esta desactivada, no se puede conectar el
dispositivo Bluetooth tocandolo con el Walkman (NFC).

La duracion de la bateria se reduce mucho cuando la funcién Bluetooth esta activada.

No se puede conectar el Walkman a un dispositivo Bluetooth con NFC, mientras las siguientes funciones estan activas.

La funcién USB-DAC
Desactive la funcion de receptor Bluetooth para conectarse en el modo de transmisién de Bluetooth.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Encendido y apagado del Walkman
Configuracioén de la funcién Bluetooth (modo de transmision de Bluetooth )

Notas sobre la funcion Bluetooth

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Configuraciéon de la funciéon Bluetooth (modo de transmisién de Bluetooth )

Este tema incluye instrucciones para las siguientes operaciones.

Seleccionar la calidad de reproduccién para la transmision por secuencias a través de Bluetooth.
Seleccionar el ajuste de volumen para la transmision por secuencias a través de Bluetooth
Consultar la informacion de Bluetooth.

Seleccionar la calidad de reproduccion para la transmision por secuencias a través de
Bluetooth

Puede seleccionar la combinacion de cddecs y preferencias para la transmisidn por secuencias a través de Bluetooth.

1. En la pantalla de reproduccion, puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
E — [Ajustes] — [Ajustes de conexion del disp. audio] ([Bluetooth]) — [Calidad de la reprod. inalambrical.

2. Toque el elemento deseado.

Nota

La configuracion de [Calidad de la reprod. inalambrica] tendra efecto a partir de la préxima vez que se active la funciéon
Bluetooth.

El ajuste de [Calidad de la reprod. inalambrica] puede no ser eficaz en funcion de la configuracion del dispositivo Bluetooth.

Seleccionar el ajuste de volumen para la transmision por secuencias a través de Bluetooth

Segun el dispositivo Bluetooth, es posible que el volumen no pueda ajustarse con el Walkman.
En este caso, intente [Usar modo mejorado].

1. En la pantalla de reproduccion, puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
E — [Ajustes] — [Ajustes de conexion del disp. audio] ([Bluetooth]) — [Usar modo mejorado].

Consultar la informacion de Bluetooth

1. En la pantalla de reproduccion, puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
=] — [Ajustes] — [Informacién de Bluetooth] ([Bluetooth]).
Aparecera informacién como el perfil y la version de Bluetooth.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

Tema relacionado
Conectar el Walkman a un dispositivo Bluetooth no emparejado por primera vez
Conectar el Walkman a un dispositivo Bluetooth
Conexiones de un solo toque con un dispositivo Bluetooth (NFC)
Notas sobre la funcién Bluetooth
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Conexion del Walkman por primera vez a un teléfono inteligente no emparejado

Puede usar el Walkman para escuchar musica desde un teléfono inteligente a través de una conexion Bluetooth
(funcion de receptor de Bluetooth)

Conecte auriculares al Walkman para escuchar musica.

Cuando se conecta un teléfono inteligente por primera vez, se deben registrar el Walkman y el teléfono inteligente entre
si. Este registro se denomina "emparejamiento”. Una vez que se han emparejado el Walkman y el teléfono inteligente,
se pueden conectar facilmente los dispositivos en el futuro.

Las instrucciones siguientes son un procedimiento paso a paso basico para conectar el Walkman y un teléfono
inteligente.

Antes de comenzar, termine la conexién de Bluetooth en el teléfono inteligente si el Walkman ya esta conectado a otro
teléfono inteligente.

o Establezca el teléfono inteligente en el modo de emparejamiento.

e En la pantalla de biblioteca del Walkman, puntee en .

e Confirme el mensaje y puntee en [Aceptar].

El Walkman cambiara a la funcién de receptor Bluetooth.

o Puntee en [Aihadir dispositivo (emparejar)].

El Walkman esta listo para su emparejamiento.

o Seleccione el nombre del Walkman en la pantalla del teléfono inteligente.

Una vez que se haya conectado el Walkman al teléfono inteligente, apareceran el codec ([1]) y el nombre del
teléfono inteligente ([2]).

0 Reproduzca una pista en el teléfono inteligente.

Para desactivar la funcién de receptor Bluetooth

Puntee en [@) en la parte superior izquierda de la pantalla del receptor Bluetooth. A continuacién, puntee en [Aceptar]
cuando aparezca un mensaje. El Walkman retornara a la funcion de reproduccion de musica.
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Para borrar el registro de un teléfono inteligente
Realice las siguientes operaciones en la pantalla del receptor Bluetooth. Puede borrar del Walkman el registro de un
teléfono inteligente.

1. Puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
= - [Ajustes] — [Disp. afadidos - receptor Bluetooth] ([Bluetooth]).

2. Puntee en H junto al nombre del teléfono inteligente cuyo registro desee borrar. A continuacion, seleccione
[Eliminar dispositivo].

3. Siga las instrucciones en pantalla.

Sugerencia

Solo puede emparejar con un teléfono inteligente a la vez. Si desea emparejar con varios teléfonos inteligentes, repita el
procedimiento descrito en este tema.

Puede controlar la reproduccién de musica en el teléfono inteligente usando los botones de control de la reproduccion en el
Walkman.

Puede escuchar la reproduccién de un teléfono inteligente con la configuracion de calidad de sonido del Walkman.

El Walkman permanece conectado al teléfono inteligente hasta que desactive la funcién de receptor de Bluetooth. Para ahorrar
energia de la bateria, desactive la funcion de receptor Bluetooth o termine la conexién Bluetooth con el teléfono inteligente.

Si el volumen es bajo y oye ruido mientras utiliza la funcién de receptor Bluetooth, intente lo siguiente. En primer lugar, aumente
el volumen al maximo en el teléfono inteligente. A continuacion, ajuste el volumen en el Walkman.

Nota

La informacién de emparejamiento se elimina en las situaciones siguientes. Empareje los dispositivos de nuevo.

Uno o ambos los dispositivos se restablecen a la configuracion de fabrica.
La informaciéon de emparejamiento se elimina de los dispositivos, como cuando se repara un dispositivo.

Si la informacién de emparejamiento del teléfono inteligente se elimina del Walkman pero la informacion de emparejamiento del
Walkman permanece en el teléfono inteligente, elimine la informacion del teléfono inteligente. A continuacion, registre
nuevamente el Walkman vy el teléfono inteligente entre si.

La duracion de la bateria se reduce mucho cuando la funcién Bluetooth esta activada.

Puede emparejar el Walkman con un maximo de 7 dispositivos. Si el nimero de dispositivos emparejados supera el maximo, el
Walkman eliminara el dispositivo conectado mas antiguo.

Si se agota el tiempo de emparejamiento antes de terminar, lleve a cabo de nuevo el procedimiento a partir de la pantalla de
conexion del receptor Bluetooth.

No puede utilizar la funcion de receptor Bluetooth mientras cualquiera de las siguientes funciones se encuentre activa. Desactive
la funcién y cambie a la funcion de receptor Bluetooth.

Funcion USB-DAC
Si el sonido se interrumpe o salta durante una conexién Bluetooth, pruebe lo siguiente.

Acerque mas el Walkman al teléfono inteligente.

Seleccione [Conexion preferente] punteando en los siguientes elementos de menu.

E — [Ajustes] — [Calidad de la reprod. del receptor] ([Bluetooth]) — [Conexién preferente].

A continuacion, termine la conexién Bluetooth y vuelva a conectar con el teléfono inteligente para aplicar la nueva
configuracién.

La conexién Bluetooth finaliza automaticamente en los siguientes casos:

La bateria del Walkman se agota.
El Walkman se apaga.

Si recibe una llamada entrante a un teléfono inteligente mientras la funcién de receptor de Bluetooth esta activa, se emitira la voz
de la persona que llama desde el teléfono inteligente. Puede oir el tono de llamada, dependiendo de las especificaciones del
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teléfono inteligente.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Conexién del Walkman a un teléfono inteligente emparejado
Conexiones de un solo toque con un teléfono inteligente (NFC)
Configuracion de la funcion Bluetooth (modo de recepcién Bluetooth)

Notas sobre la funcion Bluetooth

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation

92



SONY

Guia de ayuda

REPRODUCTOR DE MUSICA DIGITAL
NW-ZX300/ZX300A

Conexion del Walkman a un teléfono inteligente emparejado

Si el Walkman y un teléfono inteligente se han emparejado antes, el teléfono inteligente estara registrado en el
Walkman. Puede conectar facilmente el Walkman y el teléfono inteligente.

o En la pantalla de biblioteca del Walkman, puntee en .

e Confirme el mensaje y puntee en [Aceptar].

El Walkman cambiara a la funcién de receptor Bluetooth.

e En la pantalla del teléfono inteligente, seleccione el nombre del Walkman en la lista de dispositivos
emparejados.

Es posible que el Walkman se conecte automaticamente al teléfono inteligente, en funcién del teléfono inteligente.

o Reproduzca una pista en el teléfono inteligente.

Para desactivar la funcién de receptor Bluetooth

Puntee en @) en la parte superior izquierda de la pantalla del receptor Bluetooth. A continuacion, puntee en [Aceptar]
cuando aparezca un mensaje. El Walkman retornara a la funcion de reproduccion de musica.

Para consultar la informacion de un teléfono inteligente

Realizar las siguientes operaciones en la pantalla del receptor de Bluetooth.

1. Puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
F=] — [Ajustes] — [Disp. afiadidos - receptor Bluetooth] ([Bluetooth]).

2. Puntee en | junto al nombre del teléfono inteligente cuya informacion desea comprobar. A continuacion,
seleccione [Informacion de dispositivo].

Para borrar el registro de un teléfono inteligente

Realice las siguientes operaciones en la pantalla del receptor Bluetooth. Puede borrar del Walkman el registro de un
teléfono inteligente.

1. Puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
F=] — [Ajustes] - [Disp. afiadidos - receptor Bluetooth] ([Bluetooth]).

2. Puntee en u junto al nombre del teléfono inteligente cuyo registro desee borrar. A continuacion, seleccione
[Eliminar dispositivo].

3. Siga las instrucciones en pantalla.

Sugerencia

Puede escuchar la reproduccion de un teléfono inteligente con la configuracion de calidad de sonido del Walkman.

Si se conecta un cargador USB (no suministrado), el Walkman se cargara manteniendo la conexién Bluetooth.
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Si el mismo teléfono inteligente aparece varias veces, Compruebe la direcciéon BD del teléfono inteligente en [Informacion de
dispositivo]. Para obtener mas informacion sobre la direccién BD, consulte el manual del teléfono inteligente.

Si el teléfono inteligente es compatible con la funcién NFC, el Walkman y el teléfono inteligente pueden emparejarse y
conectarse tocandose entre si.

El Walkman permanece conectado al teléfono inteligente hasta que desactive la funcién de receptor de Bluetooth. Para ahorrar
energia de la bateria, desactive la funcion de receptor Bluetooth o termine la conexion Bluetooth con el teléfono inteligente.

Si el volumen es bajo y oye ruido mientras utiliza la funcion de receptor Bluetooth, intente lo siguiente. En primer lugar, aumente
el volumen al maximo en el teléfono inteligente. A continuacion, ajuste el volumen en el Walkman.

Nota

La duracion de la bateria se reduce mucho cuando la funcién Bluetooth esta activada.

No puede utilizar la funcion de receptor Bluetooth mientras cualquiera de las siguientes funciones se encuentre activa. Desactive
la funcion y cambie a la funcion de receptor Bluetooth.

Funcién USB-DAC
Si el sonido se interrumpe o salta durante una conexién Bluetooth, pruebe lo siguiente.

Acerque mas el Walkman al teléfono inteligente.

Seleccione [Conexion preferente] punteando en los siguientes elementos de menu.

=] — [Ajustes] — [Calidad de la reprod. del receptor] ([Bluetooth]) — [Conexion preferente].

A continuacion, termine la conexién Bluetooth y vuelva a conectar con el teléfono inteligente para aplicar la nueva
configuracion.

La conexién Bluetooth finaliza automaticamente en los siguientes casos:

La bateria del Walkman se agota.
El Walkman se apaga.

Si recibe una llamada entrante a un teléfono inteligente mientras la funcién de receptor de Bluetooth esta activa, se emitira la voz
de la persona que llama desde el teléfono inteligente. Puede oir el tono de llamada, dependiendo de las especificaciones del
teléfono inteligente.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

Tema relacionado
Conexion del Walkman por primera vez a un teléfono inteligente no emparejado
Conexiones de un solo toque con un teléfono inteligente (NFC)
Configuracion de la funcion Bluetooth (modo de recepcion Bluetooth)

Notas sobre la funcion Bluetooth

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Conexiones de un solo toque con un teléfono inteligente (NFC)

Si un teléfono inteligente es compatible con la funcion NFC, puede conectar el Walkman y el teléfono inteligente con
facilidad. Puede emparejar los dispositivos y establecer una conexion Bluetooth simplemente tocando entre si el
teléfono inteligente y el Walkman.

NFC es para la comunicacion inalambrica de corto alcance.

o Active la funcion NFC del teléfono inteligente.

9 En la pantalla de biblioteca del Walkman, puntee en 5.

e Confirme el mensaje y puntee en [Aceptar].

El Walkman cambiara a la funcién de receptor Bluetooth.

o Toque entre si la marca del Walkman ([1]) y la del teléfono inteligente ([2]).

Mantenga los dispositivos juntos hasta que aparezcan instrucciones en la pantalla del teléfono inteligente.

e Siga las instrucciones en la pantalla del teléfono inteligente para completar la conexion.

0 Una vez que haya establecido la conexion, reproduzca una pista en el teléfono inteligente.

Para desconectar el Walkman y el teléfono inteligente mediante la funcién NFC

Encienda la pantalla del Walkman. A continuacion, toque entre si otra vez el Walkman y el teléfono inteligente ([1] y [2])
para desconectarlos.
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Para desactivar la funcion NFC

La funcion NFC esta activada de forma predeterminada. Si desea desactivar la funcion NFC, puntee en los elementos
de menu en el orden siguiente para quitar la marca de verificacion.
F=] — [Ajustes] — [NFC] ([Bluetooth]).

Sugerencia

Si la conexion no es buena, haga lo siguiente.

Mueva el teléfono inteligente sobre la marca del Walkman ([1]).

Si el Walkman o el teléfono inteligente estan dentro de un estuche, saquelos del estuche.

Debe asegurarse de que la funcién NFC esté activada. Compruebe si la marca N aparece en el area de informacioén. Si no es
asi, salga de la funcion de receptor Bluetooth y, a continuacion, puntee en los elementos de menu en el siguiente orden para

activar la funcion NFC.
= — [Ajustes] — [NFC] ([Bluetooth]).

Nota
Encienda la pantalla del Walkman antes de hacer la conexion. Si la pantalla esta desactivada, no se puede conectar el teléfono
inteligente tocando entre si el teléfono inteligente y el Walkman (NFC).

La duracion de la bateria se reduce mucho cuando la funcién Bluetooth esta activada.

No puede utilizar la funcion de receptor Bluetooth mientras cualquiera de las siguientes funciones se encuentre activa. Desactive
la funciéon y cambie a la funcion de receptor Bluetooth.

Funcion USB-DAC

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Encendido y apagado del Walkman
Conexién del Walkman por primera vez a un teléfono inteligente no emparejado
Conexion del Walkman a un teléfono inteligente emparejado
Configuracion de la funcion Bluetooth (modo de recepcién Bluetooth)

Notas sobre la funcién Bluetooth

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Configuracion de la funcion Bluetooth (modo de recepcion Bluetooth)

Seleccionar la calidad de reproduccion para la transmision por secuencias a través de
Bluetooth

Puede seleccionar la calidad de reproducciéon mientras la funcién de receptor Bluetooth esta activa.

1. En la pantalla del receptor Bluetooth, puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
F=] — [Ajustes] — [Calidad de la reprod. del receptor] ([Bluetooth]).

2. Seleccione [Calidad de sonido preferente] o [Conexidn preferente].

Nota

La configuracion de [Calidad de la reprod. del receptor] tendra efecto a partir de la proxima vez que el Walkman establezca una
conexion Bluetooth.

La configuracion de [Calidad de la reprod. del receptor] puede no tener efecto, dependiendo del teléfono inteligente.

Consultar la informacion de Bluetooth

1. En la pantalla del receptor Bluetooth, puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
=] — [Ajustes] — [Informacién de Bluetooth] ([Bluetooth]).
Aparecera informaciéon como el perfil y la version de Bluetooth.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Conexion del Walkman por primera vez a un teléfono inteligente no emparejado
Conexion del Walkman a un teléfono inteligente emparejado
Conexiones de un solo toque con un teléfono inteligente (NFC)
Notas sobre la funcién Bluetooth

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Notas sobre la funciéon Bluetooth

En este tema, [dispositivos Bluetooth] hace referencia a todos los dispositivos compatibles con Bluetooth. Los
dispositivos compatibles con Bluetooth son dispositivos de audio, teléfonos inteligentes, etc. compatibles con la funcién
Bluetooth.

Segun el dispositivo Bluetooth, el entorno de red y las condiciones de alrededor, es posible que se oiga ruido o que
se interrumpa el sonido. Para optimizar las comunicaciones Bluetooth, haga lo siguiente.

Coloque el Walkman y el dispositivo Bluetooth lo mas cerca posible entre si. El estandar Bluetooth admite
distancias de hasta 10 metros .

Oriente la antena Bluetooth integrada en la direccion del dispositivo Bluetooth conectado.

No bloquee la antena con un objeto metalico, como una bolsa o un estuche.

No bloquee la antena con una parte del cuerpo, como una mano.

No bloquee la antena colocando el Walkman dentro de una mochila o bandolera.

No bloquee la antena utilizando el Walkman en un lugar atestado.

Evite las areas donde se emitan ondas electromagnéticas. Por ejemplo, cerca de hornos microondas, teléfonos
moviles, dispositivos de juegos portatiles o entornos de LAN inalambrica.

La duracion de la bateria puede ser aproximadamente un 55 % mas corta si activa ciertos ajustes de calidad de
sonido (por ejemplo, [Ecualizador] o [DSEE HX] bajo [Ajustes de sonido]) mientras esta utilizando la funcion de
receptor Bluetooth. La duracion de la bateria también depende del volumen, las condiciones de uso y la temperatura
ambiente.

Debido a las caracteristicas de la tecnologia inaldmbrica Bluetooth, el sonido puede retrasarse ligeramente.

La radiacion Bluetooth podria afectar al funcionamiento de los dispositivos médicos electrénicos. Desactive el
Walkman y otros dispositivos Bluetooth en las siguientes ubicaciones.

en hospitales

cerca de los asientos preferentes de los trenes

en aviones

en lugares donde estén presentes gases inflamables (gasolineras, etc.)
cerca de puertas automaticas

cerca de alarmas de incendios

El Walkman es compatible con las funciones de seguridad que cumplen el estandar Bluetooth. Sony no admite
ningun tipo de responsabilidad por las fugas de informacion derivadas del uso de la conexién Bluetooth.

Aunque un dispositivo Bluetooth cumpla el estandar, no se garantiza que todas las conexiones y operaciones sean
correctas.

Dependiendo del dispositivo Bluetooth, puede tardarse algun tiempo en establecer una conexion Bluetooth.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

Tema relacionado

Componentes y controles

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation

98



99



SONY

Guia de ayuda

REPRODUCTOR DE MUSICA DIGITAL
NW-ZX300/ZX300A

Disfrutar de contenido de musica en un ordenador con calidad de sonido Walkman
(funciéon USB-DAC)

Puede disfrutar de contenido de musica almacenada en un ordenador a través del Walkman, sin transferir el contenido
al Walkman. Dado que la configuracion de calidad de sonido del Walkman se aplica también al sonido de salida, se
puede reproducir contenido de musica en el ordenador con la misma calidad de sonido que el Walkman.

Las siguientes aplicaciones son compatibles con la funcion USB-DAC. Se recomiendan para su uso con el Walkman.

Windows: Music Center for PC
Mac: Hi-Res Audio Player for Mac

Nota

Mientras la funciéon USB-DAC esta activada, el Walkman solo puede utilizarse como un dispositivo USB-DAC. Para utilizar el
Walkman como un reproductor de musica, desactive la funcion USB-DAC.

No se puede transferir contenido de musica mientras la funcion USB-DAC esta activada.

o Instale la aplicacion compatible con USB-DAC en un ordenador.
Windows:

Music Center for PC: para instalar la aplicacion, vaya al sitio web de asistencia al cliente.
(http://www.sony.net/smc4pc/) Consulte el tema correspondiente en [Tema relacionado].

Sony Audio USB Driver for Windows: vaya al sitio web de asistencia al cliente para instalar Sony Audio
USB Driver for Windows. Siga las instrucciones en pantalla.

Mac:

Hi-Res Audio Player for Mac: vaya al sitio web de asistencia al cliente para instalar la aplicacion. Siga las
instrucciones en pantalla.

e En el ordenador, configure los ajustes para USB-DAC.

Para obtener informaciéon detallada sobre la configuracion, consulte la siguiente informacion.

Windows: informacién de ayuda en linea de Music Center for PC
Mac: informacion de ayuda en linea para Hi-Res Audio Player en el sitio web de soporte al cliente.

o En el Walkman, puntee en @ para abrir la pantalla de biblioteca y, a continuaciéon, puntee en .

o Cuando se muestre un mensaje, puntee en [Aceptar].

e Conecte el Walkman al ordenador mediante USB.

Puede ajustar el volumen en la pantalla [USB DAC].

Para volver a la funcion de reproduccion de musica

Puntee en ﬁ en la parte superior izquierda de la pantalla.
Cuando se muestre un mensaje, puntee en [Aceptar].
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Sugerencia

Si no desea que el Walkman se cargue desde el ordenador, quite la marca de verificacion de [Cargar este reproductor desde el
dispositivo conectado]. Puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.

E — [Ajustes] — [Ajustes de USB DAC] ([Ajustes de funciones]) — [Cargar este reproductor desde el dispositivo conectado].
No obstante, si el puerto USB del ordenador esta ajustado para alimentar de manera constante el dispositivo conectado, es
posible que el ordenador cargue el Walkman.

Nota

Mientras la funciéon USB-DAC esta activa, no es posible escuchar el sonido reproducido de manera inalambrica.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Ajustar la configuracion de calidad de sonido
Instalacion de Music Center for PC (Windows)
Como utilizar las distintas pantallas del Walkman
Pantalla USB-DAC

Sitio web de asistencia a clientes

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ajustar la configuracion de calidad de sonido

El Walkman tiene distintas opciones para ajustar la calidad de sonido.

Desde el menu [Ajustes]

En la pantalla de reproduccién, puntee en E y, a continuacion, en [Ajustes].
Puede establecer los siguientes ajustes de sonido en el menu que aparece bajo [Sonido].

Fuente directa (Direct)

Esta configuracién emite la calidad de sonido original del archivo directamente sin aplicar efectos de sonido.

Ajustes sonido guardados

Guardar ajustes actuales:

Puede guardar ajustes de calidad de sonido personalizados como sus propios ajustes de sonido preestablecidos.
Ajustes sonido guardados 1/2/3:

Es posible recuperar ajustes preestablecidos de calidad de sonido.

Desde el menu [Ajustes] — [Ajustes de sonido]

En la pantalla de reproduccion, puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
F=] - [Ajustes] - [Ajustes de sonido] ([Sonido]).
También puede ajustar la siguiente configuracién desde las pantallas de configuracion de calidad de sonido.

Ecualizador/control de tono

Puede personalizar los ajustes de ecualizacidn y control de tono desde sus respectivas pantallas.

En la pantalla del ecualizador, puntee en [Ajustar] para ajustar la configuracion. En la pantalla de control de tono, gire el
dial para ajustar la configuracion.

Puntee en E para seleccionar [Ecualizador] o [Control de tono]. La configuracion seleccionada se hara efectiva.

DSEE HX

Esta funcién eleva la calidad de sonido de los archivos de audio. La calidad de sonido se convertira en casi igual a la de
Audio de alta resolucion. La funcion reproduce el sonido de altas frecuencias que a menudo se pierde.
Seleccione un tipo de sonido tomando como base el sonido de origen.

Linealizador de fase CC

Esta funcién ajusta los cambios de la fase de baja frecuencia para reproducir las caracteristicas de sonido de los
amplificadores analégicos.

Seleccione un tipo de sonido para esta configuracion.

Normalizador Dinamico

Puede regular el cambio de volumen entre canciones para minimizar las diferencias en el nivel de volumen.

Procesador de vinilo

Esta funcién produce un sonido enriquecido similar al de la reproduccién de un disco de vinilo sobre un plato giratorio.
Hay disponibles diferentes tipos de efectos.

Nota

Cuando hay una conexién Bluetooth activa, la configuracion de calidad de sonido no es valida. (modo de transmision de
Bluetooth solamente)
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No se puede ajustar [Ajustes de sonido] en los casos siguientes.

Cuando [Fuente directa (Direct)] esta establecido en [Activado].

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Coémo utilizar las distintas pantallas del Walkman

Pantallas de configuracién de calidad de sonido

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Usar el modo de Almacenamiento masivo USB

Cuando conecte el Walkman a un ordenador Windows, estaran disponibles los siguientes modos.
Modo de Almacenamiento masivo USB

El ordenador utiliza el Walkman como un dispositivo de almacenamiento USB.

Los datos se transfieren entre el ordenador y el Walkman.

Puede acceder a las carpetas [WALKMAN] y [SD_CARD] directamente para administrar archivos.
El Walkman se carga a través del ordenador.

No se puede utilizar el Walkman.

Modo USB
El Walkman se carga a través del ordenador.
Puede utilizar el Walkman mientras el Walkman esta conectado al ordenador.
No se puede transferir datos.

Este tema incluye instrucciones para las siguientes operaciones.

Cambiar del modo de Almacenamiento masivo USB al modo USB
Cambiar del modo USB al modo de Almacenamiento masivo USB

Cambiar del modo de Almacenamiento masivo USB al modo USB
Cuando se conecta el Walkman a un ordenador, el Walkman entra en el modo de Almacenamiento masivo USB.

1. Puntee en [Desactivar almac. masivo USB] ([1]).
Aparecera la pantalla del modo USB.

AT

LIEE Mass Slorage

1k

Tuim Oy USE Mass Storage

2. Toque )

La pantalla volvera a la visualizacion anterior.

Cambiar del modo USB al modo de Almacenamiento masivo USB

Dependiendo de la funcién seleccionada, es posible que E o [Ajustes de conexién USB] no aparezcan en la pantalla
del Walkman. En este caso, puntee en @ para volver a la pantalla de biblioteca de la funcién de reproduccion de
musica.
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1. Puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
=] - [Ajustes] — [Ajustes del reproductor] ([Ajustes basicos]) — [Ajustes de conexion USB] — [Activar

almacenamiento masivo USB] — [Aceptar].
Nota

Antes de deshabilitar el modo de Almacenamiento masivo USB, le recomendamos que lleve a cabo [Quitar hardware de forma
segura] en el ordenador.

No desconecte el Walkman durante la transferencia de contenido entre el Walkman y el ordenador. Si lo hace, dafiara los datos.
En la pantalla del ordenador, confirme que los datos hayan terminado de transferirse correctamente.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado

Carga de la bateria

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Reinicio del Walkman

Reinicie el Walkman si el funcionamiento se hace inestable o el Walkman se bloquea.
Reiniciar no eliminara los datos y la informacién de emparejamiento.

No obstante, haga lo siguiente antes de reiniciar el Walkman.

De lo contrario, los datos del Walkman pueden dafarse.

Desconecte el Walkman del ordenador.
Detenga la reproduccion.

o Mantenga pulsado el botén ([1]) durante 8 segundos hasta que el Walkman se reinicie.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

Tema relacionado
Restablecer/Formatear/Inicializar el Walkman

Formatear una tarjeta microSD

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Restablecer/Formatear/Inicializar el Walkman

Este tema incluye instrucciones para las siguientes operaciones.

Restablecer el Walkman.

Formatear la memoria del Walkman.
Reconstruir la base de datos del Walkman.
Inicializar el Walkman.

Confirme los detalles de cada funcién. A continuacion, seleccione el elemento de menu adecuado para sus
necesidades.

En la pantalla de biblioteca, puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
E — [Ajustes] — [Ajustes del reproductor] ([Ajustes basicos]) — [Restaurar/Formato].

9 Puntee en la operacidon que desee ejecutar.

Siga las instrucciones en pantalla. Asegurese de confirmar los mensajes detenidamente.

Esta operacion restablece todos los parametros de configuracion a la configuracion

[Restaurar .
Todos predeterminada.
Ajustes] Si selecciona esta operacion, el Walkman se reiniciara automaticamente.

[Formatear la | Esta operacion formatea la memoria interna del Walkman. Tenga en cuenta que todos los datos

memoria del | (incluidos los datos de ejemplo) almacenados en el Walkman se eliminaran. Guarde una copia

sistemal] de seguridad de los datos importantes.

[Volver a Esta operacion reconstruye la base de datos del Walkman.

crear base Puede reconstruir la base de datos manualmente.

de datos]
Esta operacion inicializa la configuracion y la memoria interna. Puede restaurar el Walkman a
sus valores predeterminados. Se borraran todos los datos transferidos. Sin embargo, el

[Rest. ala Walkman restaurara su contenido de muestra y sus instaladores preinstalados como ajustes

configuracion | predeterminados.

de fabrica] Si selecciona esta operacion, el Walkman se reiniciara automaticamente y se iniciara el
asistente de configuracion inicial.

Sugerencia

Incluso si realiza [Restaurar Todos Ajustes], no se modificaran los valores siguientes.

Tiempo transcurrido de la pista seleccionada
Preseleccion de 1 a 3 para [Ajustes sonido guardados]
La lista de marcada (1 a 10)

Configuracion de usuario de la pantalla de biblioteca
Informacién sobre el contenido transferido recientemente
Configuracion del reloj

Ajustes de idioma

Configuracion de usuario de [Entrada de texto]
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Nota

Sony no garantiza el rendimiento si se vuelve a formatear la memoria del Walkman utilizando un ordenador.

Si ejecuta [Rest. a la configuracion de fabrica)/[Restaurar Todos Ajustes], la informacion de emparejamiento de dispositivos
Bluetooth se eliminara del Walkman.

Si reconstruye la base de datos, la siguiente informacién se borrara.

Tiempo transcurrido de la pista seleccionada
Orden de reproduccion

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

Tema relacionado
Reinicio del Walkman

Formatear una tarjeta microSD

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Formatear una tarjeta microSD

Puede formatear una tarjeta microSD en el Walkman.

Al formatear la microSD, eliminara todos los datos almacenados en la tarjeta. Guardar una copia de seguridad de
antemano. Procure no eliminar datos importantes.

o En la pantalla de biblioteca, puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.

F=] - [Ajustes] - [Ajustes del reproductor] ([Ajustes basicos]) — [Restaurar/Formato] — [Formatear tarjeta
SD].

Siga las instrucciones en pantalla. Asegurese de confirmar los mensajes detenidamente.

Nota

Formatee la tarjeta microSD en el Walkman. En caso contrario, algunas funciones de la Walkman pueden estar limitadas.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

Tema relacionado
Reinicio del Walkman

Restablecer/Formatear/Inicializar el Walkman

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Consultar informacion sobre el Walkman

Puede consultar informacién como la version del software de sistema y el nombre de modelo.

En la pantalla de biblioteca, puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
F=] - [Ajustes] - [Informacion de la Unidad] ([Otro]).

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

Tema relacionado

Actualizacion del software del sistema del Walkman

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Actualizacion del software del sistema del Walkman

Puede actualizar el software del Walkman.
Recibira notificaciones de actualizaciones por los métodos siguientes.

Desde Music Center for PC (recibira notificaciones de actualizaciones automaticamente).
Desde el sitio web de asistencia del cliente (acceda al sitio manualmente para recibir notificaciones de
actualizaciones).

Acceda al sitio web de asistencia al cliente para obtener la informacién mas reciente.

El siguiente procedimiento describe cémo actualizar el software desde el sitio web de asistencia al cliente.

Para obtener mas informacion acerca de como instalar el programa, consulte el sitio web de asistencia al cliente.

o Descargue en su ordenador el programa de actualizacion que encontrara en el sitio web.
e Conecte el Walkman al ordenador.
e Inicie el programa de actualizacion.

o Siga las instrucciones en pantalla.

Sugerencia

Para consultar la informacion sobre la version del Walkman, puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.
F=] - [Ajustes] — [Informacién de la Unidad] ([Otro]).

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

Tema relacionado
Sitio web de asistencia a clientes
Reinicio del Walkman
Restablecer/Formatear/Inicializar el Walkman
Consultar informacion sobre el Walkman
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Uso de botones de acceso directo desde el panel de configuracién rapida

Estan disponibles botones de método abreviado para algunas funciones en el panel de configuracion rapida.
Puede activar determinadas funciones directamente sin necesidad de desplazarse en el menu [Ajustes].

o Puntee en =] y, a continuacion, en [Ajustes].

e Puntee en el botén de acceso directo para la funcion deseada.

Funciones disponibles

Botdn de método .
. Funcién
abreviado
@ Puntee en el botdn para ajustar el brillo de la pantalla. Puede seleccionar un valor entre 1y 100.

Puntee en el botdon para activar o desactivar la funcion Bluetooth.
@ Cuando la funcion Bluetooth esté activada, el Walkman se conectara automaticamente al
dispositivo que estaba conectado la ultima vez.

ﬁ 1 Puntee en el botdn para activar o desactivar la funcion de control remoto Bluetooth.

*1 esta funcion sélo esta disponible en los modelos vendidos en algunos paises o regiones.

Nota

Empareje el Walkman y el dispositivo Bluetooth (dispositivo de audio o mando a distancia) con antelacion.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.
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Tema relacionado

» Conectar el Walkman a un dispositivo Bluetooth no emparejado por primera vez
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Menu Configuracion

Puede realizar diversos ajustes en el menu Configuracion.
Para entrar en el ment Configuracion, puntee en =] y, a continuacion, en [Ajustes].
Puede seleccionar el menu de configuracion en la pantalla siguiente.

Pantalla de biblioteca

Pantalla de reproduccion
Pantalla de cola de reproduccién
Pantalla de lista de marcada

Ajustes basicos

Modo reproduccion
Gama de reproduccion
Ajustes de reproduccién | Temporizador suspension
Mostrar lista de intérprete
Visualizar letras
Salida de auriculares
Ajustes de salida Salida USB para DSD
Ajustes de reproduccion de DSD
Pitido
Desactivar panel tactil cuando el botén HOLD esté activo
Tempor. Apagado Pantalla
Montar/desmontar tarjeta SD
Ajustes de conexion USB
Ajustes del reproductor | Encendido auto. des.
Cuidado de la Bateria
Ajustes de Reloj
Idioma (Language)
Entrada de texto

Restaurar/Formato

Nota

Los sonidos de funcionamiento ([Pitido]) no se emiten en los siguientes casos.

Mientras el Walkman esta reproduciendo pistas DSD en el formato nativo a través de auriculares equilibrados. ([Reproducir
DSD en formato nativo] esta activo).
Mientras se esta reproduciendo sonido a través de un dispositivo Bluetooth conectado.
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El Walkman no muestra un reloj. La configuracion del reloj se utiliza para la gestion de datos.

I Sonido

Fuente directa (Direct) (Activado/Desactivado) | —

Ajustes de sonido

Ecualizador/control de tono

DSEE HX

Linealizador de fase CC

Normalizador Dinamico

Procesador de vinilo

Ajustes sonido guardados

Ajustes sonido guardados1/2/3

Guia del mejor sonido

I Bluetooth

Conectar a/anadir disp. de
audio

Activado/Desactivado

Afadir dispositivo (emparejar)

Dispositivos afiadidos

Ajustes de conexion del disp.
audio

Calidad de la reprod. inalambrica

Usar modo mejorado

Disp. afadidos - receptor
Bluetooth

Calidad de la reprod. del
receptor

Calidad de sonido preferente

Conexién preferente

Ajustes del control remoto (*1)

Activado/Desactivado

Control remoto anadido

Anadir control remoto

Eliminar control remoto

NFC (Activado/Desactivado)

Informacién de Bluetooth

Version de Bluetooth/Nombre del dispositivo/Direccion del dispositivo
Bluetooth/Perfil/version

*1  El elemento de menu solo esta disponible en modelos que se venden en ciertos paises o zonas.

I Ajustes de funciones

Ajustes de USB DAC | Cargar este reproductor desde el dispositivo conectado

| Otro

Informacién de la Unidad | Nombre del modelo, versién de firmware, nimero total de pistas, etc.
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Certificados (*1) Normativas de seguridad y certificacion

*1  El elemento de menu solo esta disponible en modelos que se venden en ciertos paises o zonas.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.
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Notas sobre el manejo del Walkman

Lea las notas de abajo y siga las instrucciones para utilizar el Walkman de manera segura

Consulte a un médico si se produce lesiones o quemaduras provocadas por el uso del producto.

Pongase en contacto con el distribuidor de Sony o Sony Service Center mas cercano si el Walkman no funciona
correctamente.

Observe las precauciones siguientes. En caso contrario, puede producirse una explosion, fuego, descarga eléctrica,
quemaduras o lesiones.

No exponga el Walkman al fuego.

No permita que entren objetos metalicos en el Walkman.

Procure no provocar un cortocircuito en los terminales del Walkman con objetos metalicos.
No desmonte ni modifique el Walkman.

No utilice el Walkman cuando se vean relampagos o se oigan truenos.

No utilice el Walkman si provoca una reaccion molesta en la piel.

Observe las precauciones siguientes. En caso contrario, puede dafar la cubierta o provocar que el Walkman no
funcione correctamente.

No coloque el Walkman a la luz directa del sol.

No coloque el Walkman en lugares donde la temperatura sea extremadamente alta.

No deje el Walkman a la luz directa del sol. No deje el Walkman en un coche con todas las ventanas cerradas,
especialmente durante el verano.

No coloque el Walkman en ubicaciones donde esté expuesto a vibraciones.

No deje caer el Walkman desde un lugar alto.

No someta el Walkman a fuerzas o impactos intensos.

No coloque el Walkman en ubicaciones donde haya magnetizacion. Por ejemplo, no coloque el Walkman cerca
de un iman, altavoces o un televisor.

No encienda el Walkman justo después de trasladarlo desde un entorno frio a un entorno calido.

No utilice el Walkman en lugares humedos, como en un cuarto de bafio o una sauna.

No deje el Walkman en superficies inestables ni en posicién inclinada.

No se siente cuando lleve el Walkman en el bolsillo.

No utilice el Walkman en ubicaciones donde esté expuesto a un exceso de polvo.
Cuando almacene el Walkman en una bolsa, no someta la bolsa a impactos fuertes. En particular, evite guardar
el Walkman en una bolsa con el cable de los auriculares enrollado al Walkman.
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El Walkman no es impermeable ni resistente al polvo. Observe las precauciones siguientes. En caso contrario, el
Walkman podria dejar de funcionar debido a terminales cortocircuitados o corrosién del metal.

No deje caer el Walkman en el agua.

No utilice el Walkman en lugares himedos o con tiempo humedo (p. €j., con lluvia o nieve).
No coloque el Walkman pegado al cuerpo o a la ropa cuando esté sudando.

No toque el Walkman con las manos mojadas.

Respete los anuncios relativos al uso de dispositivos electrénicos cuando se encuentre en un avion.
El Walkman puede calentarse en las siguientes situaciones, pero no se trata de un fallo de funcionamiento. No
obstante, tenga cuidado, porque hay un riesgo de quemaduras de baja temperatura.

Mientras se carga la bateria.
Cuando el Walkman esté reproduciendo durante un periodo prolongado de tiempo.

No apriete con fuerza en la superficie de la pantalla. Una fuerza intensa puede provocar los siguientes problemas.

Colores o brillo distorsionados.
Un fallo de funcionamiento de la pantalla.
Lesiones provocadas por una pantalla agrietada.

La pantalla del Walkman esta hecha de cristal. El cristal puede romperse si el Walkman se cae sobre una superficie
dura o si se aplica una fuerza intensa a la pantalla. Tenga cuidado al manejar el Walkman. Si el cristal se rompe o se
astilla, no utilice el Walkman ni toque la parte dafiada. En caso contrario, puede producirse lesiones.

Cuando lo utilice con una correa, tenga en cuenta lo siguiente.

La correa puede engancharse con los objetos que tenga alrededor. Tenga cuidado para evitar el riesgo de
asfixia.

Tenga cuidado para no balancear el Walkman mientras sostiene la correa. Puede golpear a alguien con el
Walkman.

El contenido que se graba es solo para uso personal. Segun las leyes de derechos de autor, el contenido no se
puede utilizar sin el permiso del propietario del copyright.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Notas sobre los auriculares

Seguridad en la carretera

No utilice auriculares en las situaciones siguientes.

Mientras conduce un automoévil o monta en motocicleta o en bicicleta.

En lugares donde sea peligroso reducir la audicion. Por ejemplo, en andenes de tren, en areas donde exista trafico
de vehiculos o cerca de obras de construccion.

Prevencion de danos en los oidos

Observe lo siguiente para proteger su audicion.

Mantenga el volumen a un nivel moderado. No escuche contenido de audio a volumenes elevados durante un
periodo prolongado de tiempo.
No suba el volumen de repente.

Acerca de los auriculares en el interior de los oidos

Cuando utilice auriculares en el interior de los oidos con un alto grado de adherencia, tenga en cuenta lo siguiente.
De lo contrario, podria dafiarse los oidos o los timpanos.

No inserte las almohadillas a la fuerza en los oidos.
No retire las almohadillas de los oidos de repente. Cuando se quite los auriculares, mueva las almohadillas hacia
arriba y abajo con suavidad.

Cuando desconecte los auriculares del Walkman, sujete los auriculares por la clavija. Si tira del propio cable puede
danar los auriculares.

No duerma mientras esté usando auriculares. El cable pueden enrollarse alrededor del cuello mientras duerme.

Respeto hacia los demas

Evite el uso del Walkman en entornos donde el sonido que escape pueda molestar a otras personas.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Notas sobre la bateria integrada

No toque la bateria recargable con las manos desprotegidas si la bateria tiene fugas. El liquido de la bateria podria
producir quemaduras o ceguera. Si el liquido entra en contacto con el cuerpo o la ropa, lavese el liquido
inmediatamente con agua limpia.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Notas sobre el software

Las leyes de derechos de autor prohiben las siguientes acciones sin el permiso del propietario del copyright.

Reproducir el software o el manual en su totalidad o en parte.
Prestar el software

Sony no se hara responsable en ningun caso de ninguno de los siguientes incidentes que puedan derivarse del uso
del software suministrado.

Dafos econdmicos
Pérdida de beneficios
Reclamaciones realizadas por terceros

El software suministrado no puede utilizarse con dispositivos para los que no esté designado.

Tenga en cuenta que las especificaciones del software pueden cambiar sin previo aviso para mejorar la calidad.
En las descripciones de este manual se supone que esta familiarizado con las operaciones basicas de un
ordenador.

Para obtener mas informacion sobre el uso de ordenadores y sistemas operativos, consulte los manuales
respectivos.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traducciéon automatica.

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Notas sobre los datos de muestra

Hay musica de muestra preinstalada en el Walkman para probar la escucha.
Los datos de muestra no estan instalados en algunos paises o regiones.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Informacién general

El tiempo de carga y reproduccion varian en funcion de las siguientes condiciones.

El numero de veces que se ha cargado la bateria
Temperatura de funcionamiento

Si la bateria se ha cargado lo suficiente, pero la duracion de la bateria se ha reducido a aproximadamente la mitad
de lo normal, es posible que la bateria se haya degradado.

Una bateria recargable de iones de litio esta incorporada en el Walkman. Cuando guarde el Walkman durante largos
periodos de tiempo, compruebe lo siguiente para impedir el deterioro de la bateria integrada.

Guarde el Walkman a temperaturas de 5 °C a 35 °C .
Para impedir el deterioro de la bateria, cargue la bateria al menos una vez cada 6 meses.

Cuando utilice el Walkman en un lugar frio, la visualizacion en pantalla puede volverse oscura o puede no responder
con rapidez. Sin embargo, estos no son problemas de mal funcionamiento.

Siente un leve cosquilleo contra los oidos, en especial en condiciones de aire seco.

Es un resultado de la electricidad estatica acumulada en el cuerpo.

Este efecto puede reducirse llevando ropa confeccionada con materiales naturales.

Sony no es responsable de los datos del usuario, aunque se produzcan los siguientes problemas por defectos en el
Walkman o en un ordenador.

Grabacion o descarga de datos incompleta.
Datos (por ejemplo, musica) dafiados o eliminados.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Mantenimiento

Limpie el Walkman con un pafio suave como, por ejemplo, una toallita de limpieza para gafas.

Para limpiar un Walkman que se haya ensuciado mucho, utilice un trapo humedecido con una solucion de
detergente suave.Tenga cuidado para que no entre agua dentro del Walkman.

No limpie con disolventes como alcohol, nafta o disolvente para pinturas. Estos disolventes pueden estropear la
superficie del Walkman.

Limpie la clavija de los auriculares de vez en cuando con un pafio suave seco. Si el conector esta sucio, puede
producirse ruido o interferencias en el sonido.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sitio web de asistencia a clientes

Visite el sitio web de asistencia al cliente en su pais o regién en las situaciones siguientes.
Si tiene alguna pregunta sobre el Walkman.

Si tiene algun problema con el Walkman.
Si desea obtener informacién sobre articulos compatibles.

Para clientes en Estados Unidos:

http://www.sony.com/walkmansupport

Para clientes en Canada:

Inglés

http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/

Francés

http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/

Para clientes en América Latina:

http://www.sony-latin.com/index.crp

Para clientes en Europa:

http://www.sony.eu/dna/wm/

Para clientes en Asia y Oceania, Oriente Medio y Africa:

Inglés

http://www.sony-asia.com/support

Coreano

https://scs.sony.co.kr/scs/handler/ProductSupport

Chino simplificado

https://service.sony.com.cn

Chino tradicional

http://service.sony.com.tw/

Para clientes que han adquirido modelos extranjeros:

http://www.sony.co.jp/overseas/support/

125


http://www.sony.com/walkmansupport
http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
http://www.sony-latin.com/index.crp
http://www.sony.eu/dna/wm/
http://www.sony-asia.com/support
https://scs.sony.co.kr/scs/handler/ProductSupport
https://service.sony.com.cn/
http://service.sony.com.tw/
http://www.sony.co.jp/overseas/support/

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.
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Especificaciones

Pantalla

Tamafio/resolucién | 3,1 pulgadas (7,8 cm) WVGA (800 x 480 pixeles)

Pantalla de color TFT con LED de luz de fondo blanca

Tipo de panel Pantalla tactil capacitiva
Interfaz
USB USB de alta velocidad (compatible con USB 2.0)
Auriculares Miniconector estéreo, conector estandar equilibrado
WM-PORT WM-PORT (terminal de conexion multiple): 22 clavijas
microSD
Memoria externa | microSDHC
microSDXC
Bluetooth
Version Ver. 4.2
Banda de frecuencia banda de 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Método de modulacion FHSS

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Perfiles de Bluetooth tibl
ertiies de Bluetooth compatibles | \vRcP (Audio Video Remote Control Profile)

Cdédec admitido (transmision) SBC, LDAC, aptX, aptX HD
Cddec admitido (recepcion) SBC, LDAC, AAC
NFC

NFC | Tipo activo (para lectura y escritura), tipo de etiqueta

Salida para auriculares (conector mini estéreo)

De 20 Hz a 40 000 Hz

Respuesta de frecuencia . . i
P (cuando se reproducen archivos de datos, medicion de sefial Unica)
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I Salida para auriculares (conector estandar equilibrado)

Respuesta de frecuencia

De 20 Hz a 40 000 Hz
(cuando se reproducen archivos de datos, medicion de sefial Unica)

I General

Fuente de alimentacion

Bateria de iones de litio recargable integrada
Alimentacién USB (desde un ordenador a través de un conector USB del
reproductor)

Tiempo de carga

Carga basada en USB
Aprox. 5,5 hora

Temperatura de
funcionamiento

5°Ca35°C

Dimensiones

anchura/altura/profundidad, partes salientes no incluidas
Aprox. 57,3 mm x 119,5 mm x 14,8 mm

anchura/altura/profundidad
Aprox. 57,7 mm x 120,4 mm x 14,9 mm

Masa

Aprox. 157 g

I Capacidad

NW-ZX300

64 GB

NW-ZX300A

16 GB

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Vida util de la bateria

Mdusica (aprox.)

Miniconector estéreo | Conector estandar equilibrado

MP3 (128 kbps) 30 hora 25 hora
AAC (256 kbps) 27 hora 23 hora
FLAC (96 kHz/24 bits) 26 hora 23 hora
FLAC (192 kHz/24 bits) | 23 hora 20 hora
DSD (2,8224 MHz/1 bit) | 19 hora 13 hora
DSD (5,6448 MHz/1 bit) | 15 hora 12 hora
DSD (11,2896 MHz/1 bit) | 13 hora 10 hora

Bluetooth (modo transmisor) (aprox.)

MP3 (128 kbps) / SBC - Conexion preferente 25 hora

FLAC (96 kHz/24 bits) / LDAC - Conexion preferente (Auto) | 14 hora

Bluetooth (modo receptor) (aprox.)

SBC (Conexion preferente) 11 hora

LDAC (Calidad de sonido preferente) | 10 hora

Nota

Los valores que se muestran en este tema indican la vida Util aproximada de la bateria cuando se reproduce contenido
continuamente con los ajustes predeterminados.

Aunque el reproductor esté apagado durante un periodo de tiempo prolongado, se sigue consumiendo una pequefia cantidad de
carga de la bateria.

La vida util de la bateria puede variar en funcién de los ajustes de volumen, las condiciones de uso y la temperatura ambiente.
La bateria se consume considerablemente cuando la pantalla esta encendida.

La duracioén de la bateria puede resultar aproximadamente un 55 % mas corta cuando algunos de los ajustes de calidad de
sonido estan activos.

Una conexion Bluetooth reducira la duracion de la bateria hasta un 65 %, aproximadamente, en funcién de las condiciones.

Formato del contenido.
Ajustes del dispositivo conectado
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Numero maximo de canciones que se pueden grabar

Mdusica (aprox.)

NW-ZX300 (64 GB) | NW-ZX300A (16 GB)
MP3 (128 kbps) 15 000 canciones 3 300 canciones
AAC (256 kbps) 7 600 canciones 1 600 canciones

FLAC (44,1 kHz/16 bits) | 1 300 canciones 300 canciones

FLAC (96 kHz/24 bits) 420 canciones 90 canciones
FLAC (192 kHz/24 bits) | 210 canciones 40 canciones
DSD (2,8224 MHz/1 bit) | 340 canciones 70 canciones
DSD (5,6448 MHz/1 bit) | 170 canciones 30 canciones
DSD (11,2896 MHz/1 bit) | 80 canciones 10 canciones
Nota

Los numeros aproximados se basan en 4 minutos por cancion.

Se ha confirmado el funcionamiento correcto de este producto con hasta 20 000 canciones en total guardadas en la memoria
principal y en la tarjeta microSD.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccion automatica.

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Formatos admitidos

Musica
MP3 (.mp3)
De 32 kbps a 320 kbps (admite velocidad de bits variable (VBR)) / 32 kHz 44,1 kHz 48 kHz

WMA ( .wma)
De 32 kbps a 192 kbps (admite velocidad de bits variable (VBR)) / 44,1 kHz

FLAC ( .flac)
16 bits, 24 bits / de 8 kHz a 384 kHz

WAV ( .wav)
16 bits, 24 bits, 32 bits (flotante o entero) / de 8 kHz a 384 kHz

AAC (.mp4, .m4a, .3gp)
De 16 kbps a 320 kbps / de 8 kHz a 48 kHz

HE-AAC (.mp4, .m4a, .3gp)
De 32 kbps a 144 kbps / de 8 kHz a 48 kHz

Apple Lossless ( .mp4, .m4a)
16 bits, 24 bits / de 8 kHz a 384 kHz

AIFF ( .aif, .aiff, .afc, .aifc)
16 bits, 24 bits, 32 bits / de 8 kHz a 384 kHz

DSD ( .dsf, .dff)
1 bit / 2,8224 MHz 5,6448 MHz 11,2896 MHz

APE ( .ape)
8 bits, 16 bits, 24 bits / de 8 kHz a 192 kHz (Répido, Normal, alto)

MQA ( .mga.flac)
Compatible

Nota

Es posible que la frecuencia de muestreo no coincida con todos los codificadores.

No se puede reproducir archivos protegidos por copyright.

Se incluyen velocidades de bits no estandar o velocidades de bits no garantizadas segun la frecuencia de muestreo.
No se puede reproducir archivos de 4 GB (2 GB para APE) o mayores.

Este producto reconoce las fuentes de audio con calidad superior a la calidad de CD (cuantizacion de 44,1 kHz/16 bits) y calidad
DAT (cuantizacion de 48 kHz/16 bits) como Audio de alta resolucion.
Para los origenes de Audio de alta resolucion se visualiza el simbolo "HR".
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Requisitos del sistema

SO compatible

Windows® 10
Windows® 8.1
Windows® 7

macOS™ v10.8 - 10.12

Nota

Necesita una conexién a Internet para descargar aplicaciones de ordenador.

No se garantiza el funcionamiento de todos los ordenadores.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
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La bateria recargable integrada se agota rapidamente incluso después de cargar
completamente el Walkman.

Limite el consumo de bateria para comprobar si mejora el estado de la bateria.
Si la duracion de la bateria se reduce a la mitad de lo normal, considere la posibilidad de sustituir la
bateria.

La duracién de la bateria depende de las condiciones de uso, la configuracion y la temperatura ambiente.
Ademas, las siguientes operaciones agotan la bateria mas rapidamente que el uso continuado del Walkman.

Encender o apagar el Walkman con frecuencia.

Cambiar la configuracion del Walkman con frecuencia.

Cargar y descargar la bateria repetidamente.

Esto disminuira gradualmente la capacidad de la bateria. Como resultado, la bateria puede agotarse rapidamente
incluso después de que esté completamente cargada.

Para reemplazar la bateria, pongase en contacto con el distribuidor de Sony o Sony Service Center mas proximo.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
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¢ Cual es la vida util de la bateria?

La bateria recargable integrada se puede cargar aproximadamente 500 veces.

La bateria se puede cargar aproximadamente 500 veces en promedio.

Sin embargo, la vida util de la bateria depende del entorno de uso y la temperatura.

Cuando la vida util de una bateria totalmente cargada se reduzca a la mitad de lo normal, considere la posibilidad de
sustituir la bateria.

Para reemplazar la bateria, péongase en contacto con el distribuidor de Sony o Sony Service Center mas proximo.
No reemplace la bateria usted mismo. La bateria esta integrada en el Walkman. La bateria de repuesto requiere
habilidades y conocimientos profesionales.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
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¢Puedo sustituir la bateria recargable integrada yo mismo?

No reemplace la bateria usted mismo.

La bateria esta integrada en el Walkman. La bateria de repuesto requiere habilidades y conocimientos profesionales. No
reemplace la bateria usted mismo.

El Walkman utiliza una bateria recargable designada. No se puede utilizar baterias disponibles en el mercado.

Para reemplazar la bateria, péongase en contacto con el distribuidor de Sony o Sony Service Center mas proximo.

Para su informacién
El rendimiento de la bateria se deteriora debido a los siguientes factores.

El nUmero de veces que se carga o descarga la bateria.
Cuanto tiempo se utiliza la bateria.
Entorno de uso.

La duracién de la bateria puede ser un indicador para el reemplazo.
Cuando la vida util de una bateria totalmente cargada se reduce a la mitad de lo normal, la bateria debe sustituirse.
La bateria se puede cargar aproximadamente 500 veces en promedio.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
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El ordenador no reconoce la tarjeta microSD del Walkman.

Desconecte el Walkman del ordenador y, a continuacion, pruebe las siguientes medidas.

El ordenador no reconocerad la tarjeta microSD en los casos siguientes.

La tarjeta microSD no esta insertada con la firmeza suficiente.
Insertd la tarjeta microSD después de conectar el Walkman al ordenador.

1. Seleccione [Montar/desmontar tarjeta SD] en el Walkman.
Puntee en los elementos de menu en el siguiente orden.

=] - [Ajustes] — [Ajustes del reproductor] (Ajustes basicos) — [Montar/desmontar tarjeta SD].

2. Retire la tarjeta microSD del Walkman. A continuacion, vuelva a insertar la tarjeta microSD de manera firme y
segura.

3. Conecte el Walkman al ordenador.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
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El Walkman no reconoce una tarjeta microSD.

Pruebe las siguientes medidas.

Asegurese de que la tarjeta microSD esté insertada de manera firme y segura.

Seleccione [Montar/desmontar tarjeta SD] en el Walkman antes de retirar la tarjeta microSD. A continuacion, vuelva a
insertar la tarjeta microSD firmemente en el Walkman.

Asegurese de que las clavijas de contacto de la tarjeta microSD estén limpias.

Limpie las patillas de contacto de la tarjeta microSD con un pafio seco o un bastoncillo de algodon. A continuacion,
vuelva a insertar la tarjeta microSD firmemente.

Asegurese de que la tarjeta microSD esté en un formato que pueda reconocer el Walkman.

Copie primero todos los datos de la tarjeta microSD en un ordenador. A continuacién, vuelva a formatear la tarjeta
microSD en el Walkman.

Utilice el Walkman para formatear la tarjeta microSD. Sony no garantiza el funcionamiento de tarjetas microSD que se
hayan formateado en otros dispositivos como ordenadores.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
Esta Guia de ayuda se ha traducido mediante traduccién automatica.

4-698-041-43(1) Copyright 2017 Sony Corporation

139



SONY

Guia de ayuda

REPRODUCTOR DE MUSICA DIGITAL
NW-ZX300/ZX300A

Hay una pista duplicada en el Walkman.

Una pista puede duplicarse en el Walkman si transfiere la misma pista usando métodos de
transferencia diferentes.

Una pista puede duplicarse por los siguientes motivos.

La misma pista se transfiere varias veces en distintos formatos.

La misma pista se transfiere varias veces con la informacion de pista diferente.

La misma pista se transfiere varias veces mediante métodos de transferencia diferentes (la misma pista se transfiere
a carpetas de almacenamiento diferentes).

Puede eliminar pistas innecesarias desde el Walkman.

Nota sobre el uso de tarjetas microSD

Si esta utilizando el Walkman compatible con la tarjeta microSD, es posible que haya transferido la misma pista tanto al
Walkman como a la tarjeta microSD.
Compruebe las pistas del Walkman y de la tarjeta microSD para confirmar que no haya ninguna duplicacién de pistas.

Coémo eliminar pistas desde el Walkman

Para eliminar las pistas en el Walkman
1. En la pantalla de biblioteca, puntee en la categoria (album, artista, etc.) y en la subcategoria deseadas hasta que
aparezca la lista de pistas.

2. Puntee en ﬂ junto a la pista que desee eliminar y, a continuacion, puntee en [Eliminar].

Para eliminar pistas con el Explorador de Windows

1. Conecte el Walkman al ordenador y abra el Explorador de Windows.

2. Abra la carpeta del Walkman. A continuacion, seleccione la pista duplicada en la carpeta [MUSIC] y elimine la pista.

Sugerencia

Deshabilite las funciones de transferencia automatica de pistas en aplicaciones de administracion de musica como la funcién
[Sync] de Windows Media Player.

Si la funcién esta habilitada, las pistas pueden transferirse a la carpeta [MUSIC] del Walkman cada vez que conecte el Walkman
al ordenador.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
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El Walkman no puede reproducir contenido transferido.

Pruebe las siguientes medidas.

En la pantalla aparece [Imposible reproducir; formato de archivo no compatible.].

El Walkman solo reproduce contenido en formatos compatibles (velocidad de bits, etc.).

Para obtener mas informacion sobre los formatos compatibles, consulte la seccion Especificaciones de la [Guia de
ayuda] o el sitio web del modelo.

Debe asegurarse de que el Walkman sea compatible con el formato del contenido que se intenta reproducir.

Cuando no se puede encontrar el contenido transferido en el Walkman.

El contenido puede transferirse a carpetas o ubicaciones a las que el Walkman no puede acceder. Esto puede
ocurrir cuando se arrastra y se coloca contenido con el Explorador de Windows o Mac Finder. Transfiera el
contenido a la ubicacién o carpeta adecuada.

Cuando transfiera contenido de audio en formato MP4, arrastre y coloque el contenido en la carpeta [MUSIC] del
Walkman.

Si ha realizado una de las siguientes operaciones en un ordenador, es posible que el Walkman no reconozca el
contenido. En este caso, cambie el nombre de archivo o la ubicacion del archivo a la ubicacion o el nombre original.

Ha cambiado el nombre de archivo de contenido en el Walkman.
Ha cambiado la ubicacion del contenido en el Walkman.

Si ha formateado la memoria del Walkman en el Explorador de Windows o MacFinder, formatee la memoria
mediante el menu del Walkman.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
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Se ha derramado liquido (agua, café, etc.) en el Walkman.
Ha lavado el Walkman en la lavadora.

Péngase en contacto con el distribuidor de Sony o Sony Service Center mas préximo.

En los casos mencionados anteriormente, es posible que entre liquido en el Walkman.
Deje de utilizar el Walkman inmediatamente. A continuacion, péngase en contacto con el distribuidor de Sony o Sony
Service Center mas préximo.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
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El Walkman no funciona correctamente.

Si se produce alguno de los siguientes casos, reinicie el Walkman.

El Walkman no responde a las operaciones.
La pantalla del Walkman se congela.

Cargue lo suficiente el Walkman. A continuacién, mantenga pulsado el botén ¢!y (encendido) durante 8 segundo hasta
que el Walkman se reinicie.

El contenido de la Guia de ayuda puede variar sin previo aviso debido a actualizaciones de las especificaciones del producto.
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